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Milí rodičia,  
 
do rúk sa  vám dostáva doplnkový materiál k učebnici Guess What pre prvý 
stupeň základnej školy. Cieľom tohto doplnkového učebného materiálu je 
poskytnúť slovenskú podporu pre anglickú učebnicu Guess What a uľahčiť 
žiakom a rodičom domácu prípravu na hodiny angličtiny.  
Materiál sa skladá z nasledujúcich častí:  
Slovná zásoba: slovná zásoba obsahuje slovíčka, frázy a inštrukcie z danej lekcie 
a ich preklad, zoradené v abecednom poradí. Pri slovíčkach nájdete fonetický 
prepis výslovnosti podľa medzinárodnej fonetickej abecedy (IPA). Pomôcku 
(fonetickú tabuľku) na čítanie symbolov spolu s príkladmi na každú hlásku 
nájdete v závere tohto materiálu.  
Doplnkové čítanie: v závere každej lekcie nájdete prepísané cvičenie na 
počúvanie s porozumením. Vždy ide o vybrané cvičenie z danej lekcie. Cieľom je 
poskytnúť žiakom viac materiálu na čítanie a zároveň prepojiť zručnosti čítania 
a počúvania a tak prispieť k celkovému rozvoju komunikačných zručností žiaka.  
 
Niekoľko poznámok na úvod alebo ako (ne)učiť 

- Menej je viac. Neučte sa s deťmi slovnú zásobu ako „zoznam slovíčok bez 
kontextu“. Takéto učenie je krátkodobé a neefektívne. Slovnú zásobu sa 
vždy učíme v kontexte článku, básne či piesne. Keď pracujeme s textom 
učebníc Guess What, žiak si vždy osvojuje niekoľko nových slov a fráz 
a zároveň precvičuje už osvojené. Hoci je to možno menej ako by sa naučil 
naspamäť zo zoznamu slov, jeho vedomosti sú však trvácnejšie 
a použiteľné v reálnom živote.  

- Doprajte dieťaťu dostatok vizuálnych a auditívnych podnetov. Učebnica 
Guess What obsahuje množstvo obrázkov, fotografií, slovných hier 
a piesní, ktoré je možné vynikajúco využiť nielen v škole, ale i na domácu 
prípravu.  

- Nezaťažujte dieťa gramatickými pravidlami. Deti vo veku žiakov, pre 
ktorých je určená učebnica Guess What sú ako „špongie“, často 
podvedome nasávajú z množstva podnetov. Gramatiku sa učia intuitívne, 
z fráz v učebnici. Gramatické pravidlá v pravom zmysle slova prídu na rad 
neskôr.  
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Čo môžem použiť okrem učebnice a pracovného zošita?  
Navštívte našu webovú stránku www.cambridgelms.org/primary, zaregistrujte 
sa a zadajte kód podľa inštrukcií na obale pracovného zošita. Následne získate 
prístup k množstvu interaktívnych online aktivít, ktoré môžete s deťmi doma 
vypracovávať.  
 
K dispozícii sú aj audio nahrávky k pracovnému zošitu. Vybrané cvičenia 
z pracovného zošita sa zameriavajú na rozvoj zručnosti počúvania 
s porozumením. Audio nahrávky k týmto cvičeniam môžete zdarma získať tu: 
https://www.cambridge.org/sk/cambridgeenglish/catalog/primary/guess-
what-british-english/resources  
 
Ak sa chcete dozvedieť viac o samotnej učebnici, navštívte našu webovú stránku: 
https://www.cambridge.org/sk/cambridgeenglish/catalog/primary/guess-
what-british-english  
 
Pracovníci slovenskej pobočky vydavateľstva Cambridge University Press 
a distribúcie Oxico radi odpovedia na Vaše otázky.  V prípade potreby, prosím, 
kontaktujte:  
 
PaedDr. Peter Bojo, PhD.  
Cambridge University Press  
Senior ELT Representative 
Tel: +421 908 614 039  
e-mail: pbojo@cambridge.org  
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Vysvetlivky skratiek v slovnej zásobe: 
adj - adjective - prídavné meno 
adv - adverb - príslovka 
conj - conjunction - spojka 
excl - exclamation - zvolanie 
n - noun - podstatné meno 
prep - preposition - predložka 
pron - pronoun - zámeno 
v - verb - sloveso 

Výslovnosť je v učebnici Guess What uvádzaná v medzinárodnej fonetickej 
transkripcii. V nasledujúcej tabuľke nájdete prehľad symbolov a ich výslovnosť. 
Ku každému symbolu udávame príklad slova v anglickom jazyku, kde je 
podčiarknutá práve tá časť slova, ktorej výslovnosť daný symbol označuje.  
Výslovnosť slovíčok si tiež môžete vypočuť v britskej i americkej angličtine 
v online slovníku na dictionary.cambridge.org 
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Welcome back!
adventure (adj) /ədˈven.tʃər/ - dobrodružný 

adventure (n) /ədˈven.tʃər/ - dobrodružstvo 

adventurer (n) /ədˈven.tʃə.rər/ - dobrodruh 

app (n) /æp/ - aplikácia 

call (v) /kɔːl/ - volať, nazývať 

centimetre (n) /ˈsen.tɪˌmiː.tər/ - centimeter 

community (n) /kəˈmjuː.nə.ti/ - komunita, susedstvo 

curly (adj) /ˈkɜː.li/ - kučeravý 

dark (adj) /dɑːk/ - tmavý 

exciting (adj) /ɪkˈsaɪ.tɪŋ/ - vzrušujúci 

fair (adj) /feər/ - plavý 

free (adj, adv) /friː/ - zadarmo 

get involved (v) /gɛt ɪnˈvɒlvd/ - byť zahrnutý, stať sa súčasťou  

glasses (n) /ˈɡlæs·əz/ - okuliare 

high (adj) /haɪ/ - vysoký 

challenge (n) /ˈtʃæl.ɪndʒ/ - výzva 

local (adj) /ˈləʊ.kəl/ - miestny 

look (v) /lʊk/ - vyzerať, pozerať 

look after (v) /ˈlʊk ˌɑːf.tər/ - starať sa (o niečo, niekoho) 

mask (n) /mɑːsk/ - maska 

metre (n) /ˈmiː.tər/ - meter 

Poznámky
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Numbers - čísla

online (adj) /ˈɒn.laɪn/ - online 

pattern (n) /ˈpæt.ən/ - vzor 

red (adj) /red/ - červený, ryšavý 

register (v) /ˈredʒ.ɪ.stər/ - zaregistrovať sa 

same (adj) /seɪm/ - rovnaký 

short (adj) /ʃɔːt/ - krátky 

sound (n) /saʊnd/ - zvuk 

spot (n) /spɒt/ - bodka, škvrna 

straight (adj) /streɪt/ - rovný 

stripe (n) /straɪp/ - prúžok, pásik 

tall (adj) /tɔːl/ - vysoký 

very (adv) /ˈver.i/ - veľmi 

wavy line (n) /ˈweɪvi laɪn/ - vlnovka 

zigzag (n) /ˈzɪɡ.zæɡ/ - cik-cak 

ten /ten/ - desať 

twenty /ˈtwen.ti/ - dvadsať 

thirty /ˈθɜː.ti/ - tridsať 

forty /ˈfɔː.ti/ - štyridsať 

fifty /ˈfɪf.ti/ - päťdesiat 

sixty /ˈsɪk.sti/ - šesťdesiat 

seventy /ˈsev.ən.ti/ - sedemdesiat 

eighty /ˈeɪ.ti/ - osemdesiat 

ninety /ˈnaɪn.ti/ - deväťdesiat  

one hundred / wʌn ˈhʌndrəd/ - sto 

thirty-two / ˈθɜːti-tuː/ - tridsaťdva 

sixty-seven / ˈsɪksti-ˈsɛvn/ - šesťdesiatsedem 

seventy-six / ˈsɛvnti-sɪks/ - sedemdesiatšesť 

ninety-one / ˈnaɪnti-wʌn/ - deväťdesiatjeden  
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Frázy a vety

Anna! Sit down. – Anna, posaď sa.   

Clean the beach. – Vyčisti pláž / čistiť (upratovať) pláž.  

Daisy does it! is the name of a TV programme. – Daisy does it! je názov 

televízneho programu.  

Do you like the same things? – Máš rád tie isté (rovnaké) veci?  

Do you want to help your local community? – Chceš pomôcť tvojej miestnej 

komunite?  

Does Rosa have recorder lessons on Sundays? – Máva Rosa každú nedeľu 

hodiny flauty?  

Draw a big square. – Nakresli veľký štvorec.  

Draw a circle. – Nakresli kruh.  

Draw four green zigzags at the top. – Nakresli štyri zelené cik-cak tvary na 

povrchu.  

Draw nine blue spots in the circle. – Nakresli deväť modrých bodiek v kruhu.  

Draw seven yellow stripes in the square. – Nakresli vo štvorci sedem žltých 

pásikov.  

Draw six black wavy lines between the stripes. – Nakresli šesť čiernych 

vlnitých čiar medzi pásikmi.  

Draw six red stripes under the zigzags. – Nakresli šesť červených pásikov pod 

cik-cak tvarmi.  

Draw three orange stripes next to the circle. – Nakresli tri oranžové pásiky 

vedľa kruhu.  

Draw two purple spots under the stripes. – Nakresli dve fialové bodky pod 

pásiky.  

Go swimming – chodiť / ísť plávať 
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Go to school – chodiť / ísť do školy 

Going bowling – chodiť / ísť na bowling  

Going ice skating – chodiť / ísť sa korčuľovať 

Great! That’s my favourite TV programme! – Výborne! To je môj obľúbený 

televízny program.  

Hair that’s not straight. What is it? – Vlasy, ktoré nie sú rovné. Aké sú?  

Has he got dark hair? No, he hasn’t. – Má (on) tmavé vlasy? Nie, nemá.  

He’s 1 m 22 cm tall. – (On) meria 1m a 22cm.  

He’s got big glasses / blue eyes / curly hair / dark hair / short hair / small 

glasses. – (On) má veľké okuliare / modré oči / kučeravé vlasy / tmavé vlasy / 

krátke vlasy / malé okuliare.  

He’s short. – (On) je nízky.  

He’s tall.  – (On) je vysoký.  

He’s tall. He’s got short fair hair. – (On) je vysoký. Má krátke plavé vlasy.  

Help make a playground. – Pomôž pri budovaní ihriska / pomôž urobiť ihrisko.  

Help their community. – Pomôž ich komunite.  

Horses are my favourite animals. They’re beautiful. – Kone sú moje obľúbené 

zvieratá. Sú nádherné.  

How about playing the guitar? No, let’s go fishing. OK. Good idea. – A čo tak 

zahrať si na gitare? Nie, poďme na ryby. Dobre. Dobrý nápad.  

How about swimming? – A čo plávanie? / A čo ísť si zaplávať?  

How about the Adventurers? – A čo “Dobrodruhovia“?  

How about watching TV? OK, then. – A čo pozrieť si televíziu? Dobre teda.  

How exciting! – Aké vzrušujúce!  

How high is the chair? It’s 91 centimetres. – Aká vysoká je stolička? / Koľko 

meria stolička? Má 91 cm.  

How high is the guitar? – Aká vysoká je gitara? / Koľko meria gitara? 
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How tall are you? I’m 1 metre 25 centimetres. – Koľko meriaš? Mám 1m             

a 25cm.  

How tall is Marcos? He’s 1 metre 32 centimetres. – Koľko meria Marcos? Má 

1m a 32cm.  

How tall is the boy? – Aký vysoký je / koľko meria chlapec?  

How tall is the girl? – Aká vysoká je / koľko meria dievča?  

How tall is the rabbit? – Aký vysoký je / koľko meria králik?  

How tall is your friend? – Aký vysoký je / koľko meria tvoj kamarát?  

How tall is your mum / dad? – Aká vysoká je / koľko meria tvoja mama / Aký 

vysoký je / koľko meria tvoj otec?  

I can talk about… – Dokážem / viem hovoriť o… 

I can write about… – Dokážem / viem napísať o… 

Is it a girl or a boy? It’s a boy. – Je to dievča alebo chlapec? Je to chlapec.  

Is it Tom? Yes, it is. – Je to Tom? Áno, je.  

Let’s register now! – Zaregistrujme sa teraz! 

Look it’s Daisy does it! – Pozri, to je Daisy does it! 

Make a new school. – Vytvor novú školu.  

Make a new supermarket. – Vytvor nový obchod / obchodný dom.  

Making models – vyrábanie / skladanie modelov 

My best friend’s name is Rosa. – Moja najlepšia kamarátka sa volá Rosa.  

My favourite part is… – Moja obľúbená časť je… 

My friend’s name is… – Môj kamarát / moja kamarátka sa volá… 

No, let’s watch TV.  – Nie, pozrime si televíziu.  

Owls make no sound when they fly down. – Sovy nevydávajú zvuk, keď letia 

smerom dolu.  

Pick up litter. – (Po)zbieraj odpadky. 
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Playing table tennis – hranie stolného tenisu  

Playing the guitar – hranie na gitare  

Read a book. – Čítaj / Čítajte knihu.  

Register online for the free app. – Zaregistruj sa online a získaj aplikáciu 

zadarmo.  

Ride your bike. – Jazdi na svojom bicykli.  

She’s got brown eyes / curly hair / fair hair and glasses / long hair / long 

straight hair / red hair. – (Ona) má hnedé oči / kučeravé vlasy / plavé vlasy        

a okuliare / dlhé vlasy / dlhé rovné vlasy / červené vlasy.  

She’s tall. – (Ona) je vysoká.  

Sit down. – Posaď sa / Posaďte sa / Sadni si / Sadnite si.  

The Adventurers is the name of their team. – Ich družstvo sa volá 

“Dobrodruhovia“. 

The local community – miestna komunita 

The TV programme asks them to… – Televízny program ich žiada, aby... 

They want to play in the rain. – Chcú (sa) hrať v daždi.  

This is me with my friends Sally and James. – Toto som ja s mojimi kamarátmi 

Sally a Jamesom.  

Watch TV. / Watching TV – Pozeraj / Pozerajte televíziu. / pozeranie televízie 

We all like adventures. – (My) všetci máme radi dobrodružstvá.  

We have recorder lessons every Wednesday. – (My) máme hodiny flauty 

každú stredu.  

We like horse riding. – (My) máme radi jazdenie na koni / Radi jazdíme na koni.  

We like looking after the horses. – Radi sa staráme o kone.  

We like music. – Máme radi hudbu.  

We like playing table tennis. – Radi hráme stolný tenis.  

We like playing the recorder together. – Radi spolu hráme na flaute.  
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We play after school on Wednesdays. – Hrávame po škole každú stredu.  

We’re in the same class at school. – V škole sme v tej istej triede.  

We’re making a new adventure playground. – Budujeme nové dobrodružné 

ihrisko.  

Welcome back! – Vitaj / Vitajte späť! 

What activities do you do together? – Aké aktivity robíte spoločne?  

What activities does your friend like doing? – Aké aktivity rád robí tvoj 

kamarát? / rada robí tvoja kamarátka?  

What day do Sally and James go horse riding? – V ktorý deň chodia Sally            

a James jazdiť na koni?  

What does Anna’s brother look like? – Ako vyzerá Annin brat?  

What does he look like? – Ako (on) vyzerá? 

What does he or she look like? – Ako on alebo ona vyzerá?  

What does Tom’s sister look like? – Ako vyzerá Tomova sestra?  

What does your friend look like? – Ako vyzerá tvoj kamarát / tvoja kamarátka?  

What patterns can you see? – Aké vzory vidíš?  

What shall we call our team? – Ako nazveme naše družstvo?  

What shall we do this afternoon? – Čo budeme robiť dnes popoludní?  

What shall we do today? – Čo budeme dnes robiť?  

What sports does your friend like? – Aké športy má rád / rada tvoj kamarát / 

tvoja kamarátka?  

What’s his or her name? – Ako sa on alebo ona volá?  

What’s your friend’s name? – Ako sa volá tvoj kamarát / tvoja kamarátka?  
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Prehľad gramatiky

Tvorenie otázok 
 

Otázky s opytovacími zámenami (what, why, when, how atď.) tvoríme tak, že 

opytovacie zámeno vložíme na začiatok vety.  
 

Otázka bez opytovacieho zámena:  

Do you like music? – Máš rád hudbu? 

Do you go to school? – Chodíš do školy?  

Are you tall? – Si (ty) vysoký?  
 

Otázka s opytovacím zámenom:  

What do you like? - Čo máš rád?  

When do you go to school? – Kedy chodíš do školy? 

How tall are you? – Aký si vysoký / koľko meriaš?  
 

What does he / she look like?  

Túto otázku používame, keď sa pýtame na výzor. – Ako vyzerá?  

Odpovede môžu byť rôzne v závislosti od toho, ako chceme opísať osobu, 

napr.:  

He / she is tall – (On) / (ona) je vysoký / vysoká.  

He / she’s got blue eyes – (On) / (ona) má modré oči.  
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1 Fun sports
Poznámky

all (pron) /ɔːl/ - všetci 

allow (v) /əˈlaʊ/ - dovoliť, povoliť 

bend (v) /bend/ - ohnúť 

bowling (n) /ˈbəʊ.lɪŋ/ - bowling 

coil (v) /kɔɪl/ - stočiť sa 

contestant (n) /kənˈtes.tənt/ - súťažiaci 

fishing (n) /ˈfɪʃ.ɪŋ/ – chytanie rýb, rybačka 

holidays (n) /ˈhɒlədeɪz/ - prázdniny 

ice skating (n) /ˈaɪs ˌskeɪ.tɪŋ/ - korčuľovanie (na ľade)  

kayaking (n) /ˈkaɪ.æk.ɪŋ/ - kajakárstvo  

kick (v) /kɪk/ - kopnúť 

mountain biking (n) /ˈmaʊn.tɪn ˌbaɪ.kɪŋ/ - horské bicyklovanie  

movement (n) /ˈmuːv.mənt/ - pohyb 

paint (n) /peɪnt/ - farba 

plan (v) /plæn/ - naplánovať 

python (n) /ˈpaɪ.θən/ - pytón 

royal (adj) /ˈrɔɪ.əl/ - kráľovský 

sailing (n) /ˈseɪ.lɪŋ/ - plachtenie 

shake (v) /ʃeɪk/ - triasť 

school hall (n) /skuːl hɔːl/ - školská aula 

skateboarding (n) /ˈskeɪtˌbɔː.dɪŋ/ - jazda na skateboarde 
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Frázy a vety

skiing (n) /ˈskiː.ɪŋ/ - lyžovanie 

smile (v) /smaɪl/ - usmievať sa 

snowboarding (n) /ˈsnəʊ.bɔː.dɪŋ/ - jazda na snouborde  

street dance (n) /ˈstriːt ˌdɑːns/ - pouličný tanec 

stretch (v) /stretʃ/ - natiahnuť (sa) 

talent show (n) /ˈtæl.ənt ˌʃəʊ/ - talentová šou 

trick (n) /trɪk/ - trik 

turn (v) /tɜːn/ - točiť 

wall (n) /wɔːl/ - stena 

winner (n) /ˈwɪn.ər/ - víťaz 

woods (n) /wʊdz/ - les 

work (v) /wɜːk/ - pracovať 

Are the children good at painting? – Sú deti dobré v maľovaní / dobre maľujú?  

Are you good at music / bowling…? – Si dobrý v hudbe / bowlingu?  

Are you good at playing the guitar? Yes, I am. No, I’m not. – Si dobrý v hre na 

gitaru? Áno, som. Nie, nie som.  

Are you good at skiing? – Si dobrý v lyžovaní? / Vieš dobre lyžovať?  

Can Alex play the piano? – Vie Alex hrať na klavíri?  

Can I see? – Vidím správne? / Môžem sa pozrieť? 

Do you like skiing? Yes, I do. – Máš rád / rada lyžovanie? Áno, mám.  

Do you like talent shows? – Máš rád / rada talentové šou?  

Does Daisy like the wall painting? – Páči sa Daisy maľba na stene?  



16

He’s / he isn’t very good at kayaking. – (On) je / nie je veľmi dobrý                      

v kajakárstve.  

Hello. We’re the Adventurers. – Ahoj. My sme Adventurers (Dobrodruhovia).  

How old is Mel? – Koľko rokov má Mel? (Aká je stará?)  

I can play the piano. – Viem hrať na klavíri.  

I can talk about… – Viem hovoriť o… 

I can write about… – Viem / dokážem písať o… 

I do! I’m good at painting. – Áno, som dobrý v maľovaní / viem dobre maľovať.  

I do. I’m good at making cakes. – Áno, som dobrý v pečení koláčov / viem 

dobre piecť koláče.  

I’m good at bowling. True! – Som dobrý v bowlingu. To je pravda!  

I’m good at ice skating / making films / making models / music / art 

/skateboarding / skiing… – Som dobrý v korčuľovaní / robení filmov / skladaní 

modelov / hudbe / umení / skateboardingu / lyžovaní.  

Is Kim good at making films? – Je Kim dobrá v robení / točení filmov?  

It looks great. Well done! – Vyzerá to skvele. Výborne!  

It’s me. – To som ja.  

Juan isn’t very good at ice skating. False! – Juan nie je veľmi dobrý                       

v korčuľovaní (na ľade). To nie je pravda! 

Let’s all help. Wait and see, Anna. – Všetci pomôžme. Počkaj a uvidíš, Anna.  

Let’s help. It looks great. Well done! – Pomôžme. Vyzerá to skvele. Výborne!  

Make a cake – urobiť / upiecť koláč 

Make a film – urobiť / natočiť film 

Matthew is good at playing table tennis. – Matthew je dobrý / hrá dobre 

stolný tenis.  

My favourite part is… – Moja obľúbená časť je… 

Paint a picture. – Namaľuj obrázok.  
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Playing table tennis – hranie stolného tenisu  

Playing the guitar – hranie / hra na gitaru 

Red hair and green eyes. Good! – Červené vlasy a zelené oči. Dobre!  

Royal pythons coil into balls on the soil. – Pytóny kráľovské sa na zemi stočia 

do klbka.  

Sally is a good friend. – Sally je dobrá kamarátka.  

She bends her body. – (Ona) ohýba svoje telo. / Ohýba sa.  

She’s / she isn’t good at mountain biking. – (Ona) je / nie je dobrá                       

v bicyklovaní na horskom bicykli.  

Sing a song. – Spievaj. / Zaspievaj pieseň.  

So are we, Anna! – Aj my, Anna.  

Talent show – talentová šou 

Thanks, Grandma! – Ďakujem, stará mama! 

Wait and see, Ann. – Počkaj a uvidíš, Anna. / Počkajme a uvidíme, Anna.  

Wash the car. – Umy / vyčisti auto.  

We don’t need this paint. Here you are. – Nepotrebujeme túto farbu. Nech sa 

páči.  

We’re good at different things. – Sme dobrí v rozdielnych veciach.  

Welcome to Pinton Woods! I’m Daisy. – Vitajte v Pinton Woods! Volám sa 

Daisy.  

What are you good at? – V čom si dobrý / dobrá?  

What are you good at? I’m good at ice skating. – V čom si dobrý / dobrá? Som 

dobrý / dobrá v kočuľovaní (na ľade).  

What are you not very good at? – V čom nie si veľmi dobrý / dobrá? 

What body movements can you see? – Aké pohyby tela vidíš / vidíte?  

What body movements do you make in sport? – Aké pohyby tela robíš / robíte 

pri športe?  
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What do the children help to paint? – Čo pomáhajú deti maľovať?  

What do you want to be good at? – V čom chceš byť dobrý / dobrá?  

What type of body movements can we make? – Ktoré typy pohybov tela 

dokážeme robiť?  

Where do you do the sports? – Kde športuješ?  

Who are you painting, Lily? – Koho maľuješ, Lily?  

Who does Lily paint? – Koho Lily maľuje?  

Who gives paint to the children? – Kto dáva farbu deťom?  

Who is the winner of the talent show? – Kto je víťazom talentovej šou?  

Who wants to help paint the wall? – Kto chce pomôcť s maľovaním steny?  

Who wants to make a cake? – Kto chce robiť / piecť koláč?  

Who wants to paint a picture? I don’t. – Kto chce namaľovať obrázok? Ja nie.  

Write a story. – Napíš príbeh.  

You need water and wind to do this sport. What is it? – Na robenie tohto 

športu potrebuješ vodu a vietor. Čo je to?  

Poznámky
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Prehľad gramatiky

Predložky 
 

V angličtine používame rôzne predložky. Niektoré predložky sa zhodujú so 

slovenčinou, niektoré sú iné.  
 

I’m very good at skiing. – Som dobrý v lyžovaní / dobre lyžujem 

Talk about something – hovoriť o niečom 

Look at something – pozrieť sa na niečo 

Pandas come from Asia. – Pandy pochádzajú z Ázie. 

He has biscuits for lunch. – (On) má na obed sušienky.  

She has pizza for dinner. – (Ona) má na večeru pizzu. 

I have salad for breakfast. – (Ja) mám na raňajky šalát.   

In the morning – ráno / dopoludnia (v slovenčine bez predložky) 

On Sunday – v nedeľu 

On Sunday morning – v nedeľu ráno 

At school – v škole 

In the afternoon – popoludní (v slovenčine bez predložky)  

In the evening – večer (v slovenčine bez predložky)  

Poznámky
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Slovná zásoba Poznámky

2 Around town
above (adv) /əˈbʌv/ - nad 

bank (n) /bæŋk/ - banka 

below (adv) /bɪˈləʊ/ - pod 

building (n) /ˈbɪl.dɪŋ/ - budova 

bus station (n) /ˈbʌs ˌsteɪ.ʃən/ - autobusová stanica 

careful (adj) /ˈkeə.fəl/ - starostlivý, opatrný 

cone (n) /kəʊn/ - kužeľ 

cube (n) /kjuːb/ - kocka 

cup (n) /kʌp/ - pohár, trofej 

cycle (v) /ˈsaɪ.kəl/ - bicyklovať sa 

cylinder (n) /ˈsɪl.ɪn.dər/ - valec 

far (adv) /fɑːr/ - ďaleko 

follow (v) /ˈfɒl.əʊ/ - sledovať, nasledovať 

fountain (n) /ˈfaʊn.tɪn/ - fontána 

goal (n) /ɡəʊl/ - gól 

helmet (n) /ˈhel.mət/ - helma, prilba 

hotel (n) /həʊˈtel/ - hotel 

lake (n) /leɪk/ - jazero 

lorry (n) /ˈlɒr.i/ - nákladné auto, kamión 

museum (n) /mjuːˈziː.əm/ - múzeum 

near (adv) /nɪər/ - blízko 

net (n) /net/ - sieť 
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Frázy
opposite (adv) /ˈɒp.ə.zɪt/ - oproti 

pyramid (n) /ˈpɪr.ə.mɪd/ - pyramída 

restaurant (n) /ˈres.trɒnt/ - reštaurácia 

road (n) /rəʊd/ - cesta 

safe (adj) /seɪf/ - bezpečný 

safely (adv) /ˈseɪf.li/ - bezpečne 

score (v) /skɔːr/ - skórovať 

shape (n) /ʃeɪp/ - tvar 

shopping centre (n) /ˈʃɒp.ɪŋ ˌsen.tər/ - nákupné centrum 

snow centre (n) /snəʊ ˈsɛntə/ - zimné stredisko 

sphere (n) /sfɪər/ - guľa 

square (n) /skweər/ - námestie 

statue (n) /ˈstætʃ.uː/ - socha 

surf (n) /sɜːf/ - príboj 

swimming pool (n) /ˈswɪm.ɪŋ ˌpuːl/ - bazén 

traffic light (n) /ˈtræf.ɪk ˌlaɪt/ - semafor 

transportation area (n)ˌ/trænspɔːˈteɪʃən ˈeərɪə/ - dopravná oblasť 

underground station (n) / ˈʌndəgraʊnd ˈsteɪʃən/ - stanica metra 

up there (adv) / ʌp ðeə/ - tam hore 

whirl (v) /wɜːl/ - krúžiť 

zebra crossing (n) /ˌzeb.rə ˈkrɒs.ɪŋ/ - prechod pre chodcov 
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Frázy a vety

Are you good at skateboarding? – Si dobrý v skateboardingu?  

Around town – okolo mesta / po meste 

Be careful everyone. – Všetci buďte opatrní.  

Can we have the net, please? – Môžeme dostať sieť, prosím?  

Can you see it over there? – Vidíš / Vidíte to tam?  

Can you see it up there? – Vidíš / Vidíte to tam (hore)?  

Cross the first zebra crossing. – Prejdi / Prejdite cez cestu na prvom prechode 

pre chodcov.  

Draw a museum. – Nakresli / Nakreslite múzeum.  

Excuse me. How do I get to the bus station / park / shopping centre? – 

Prepáčte, ako sa dostanem na autobusovú stanicu / do parku / do nákupného 

centra?  

Follow me. – Poď / Poďte za mnou. / Nasleduj / Nasledujte ma.  

Giraffes are my favourite animals. – Žirafy sú moje obľúbené zvieratá.  

Go straight ahead. – Choď / Choďte rovno.  

I know. Follow me. – (Ja) viem, nasleduj(te) ma / poď(te) za mnou.  

I like eating at cafés. – Rád / Rada jedávam v kaviarňach.  

I like going shopping. – Rád / Rada chodím nakupovať.  

Is Alice in the square? – Je Alica na námestí?  

Is Mia good at skiing? – Je Mia dobrá v lyžovaní? / Lyžuje Mia dobre?   

It is safe to stop at the traffic lights. – Je bezpečné zastaviť na semaforoch.  

It means stop and go. It’s red, yellow, and green. – Znamená to zastaň a choď. 

Je červená, žltá a zelená.  

It’s a pyramid. – To je pyramída.  

It’s above the square. – Je to nad námestím.  
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It’s above the square. – Je to nad námestím.  

It’s below the square. – Je to pod námestím.  

It’s black and white. It’s not an animal. – Je to čiernobiele. Nie je to zviera.  

It’s far from the hotel. – Je to ďaleko od hotela.  

It’s for the adventure playground. – Je to pre “ihrisko dobrodružstiev”.  

It’s got a cube at the front and a sphere on top. – Na prednej časti má kocku    

a na vrchu má guľu.  

It’s got eight spheres and three pyramids. – Má osem gúľ a tri pyramídy.  

It’s got two cone shapes and five cylinders. – Má dva kužeľovité tvary a päť 

valcov.  

It’s in the square. – Je (to) na námestí.  

It’s my favourite restaurant in London. – Je (to) moja obľúbená reštaurácia       

v Londýne.  

It’s near my hotel. – Je (to) blízko môjho hotela.  

It’s near the shopping centre / underground station. – Je (to) blízko 

nákupného centra / stanice metra.  

It’s next to the hotel. – Je (to) vedľa hotela.  

It’s on the left. – Je (to) naľavo.  

It’s on the right, opposite the hotel / square. – Je (to) napravo, oproti hotelu / 

námestiu.  

It’s opposite the hotel / park. – Je (to) oproti hotelu / parku.  

It’s opposite the school. No, it isn’t! It’s next to the museum! – Je (to) oproti 

škole. Nie, nie je! Je (to) vedľa múzea! 

It’s very exciting! – To je vzrušujúce! 

It’s below the square. – Je (to) pod námestím. 

Look above the people. There’s a plane! – Pozri ponad ľudí. Je tam lietadlo! 

Look at this! A net! – Pozri sa na toto! Sieť!  
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My favourite city is Tokyo in Japan. – Moje obľúbené mesto je Tokio                   

v Japonsku.  

Some Mexican pyramids are 3000 years old but some Egyptian pyramids are 

4000 years old. – Niektoré mexické pyramídy sú staré 3000 rokov, ale niektoré 

egyptské pyramídy sú staré 4000 rokov.  

Start at the hotel / park / restaurant / underground station. – Začni pri hoteli 

/ parku / reštaurácii / stanici metra.  

Start! – Začni!  

Stop at the traffic lights. – Zastav na semaforoch.  

Stop! – Zastav!  

Thank you but we don’t need the cup. – Ďakujeme, ale nepotrebujeme pohár.  

The museum is near the park. – Múzeum je blízko parku.  

There are four cylinders. – Sú tam štyri valce.  

There are four small cones and a cube / pyramid. – Sú tam štyri malé kužele    

a kocka / pyramída.  

There are lots of animals in the zoo. – V zoo je veľa zvierat.  

There are lots of cars and a lorry. – Je tam veľa áut a kamión.  

There are statues and a fountain, too. – Sú tam tiež sochy a fontána.  

There’s a big cube and a small pyramid. – Tam je veľká kocka a malá pyramída.  

There’s a big sphere and four small spheres. – Tam je veľká guľa a štyri malé 

gule.  

They are elephants! – To sú slony!  

They get a net at the park. – (Oni) majú v parku sieť.  

They turn right at the museum. – Pri múzeu zabočia doprava.  

This building has a glass sphere on top. – Táto budova má na vrchu sklenenú 

guľu.  
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This building has cylinders at the front. – Táto budova má na prednej časti 

valce.  

This building is a cube shape. – Táto budova má tvar kocky.  

This building is a pyramid shape with glass squares. – Táto budova má tvar 

pyramídy so sklenenými štvorcami.  

This is London Zoo. – Toto je londýnska zoo.  

This is my favourite room - the transportation area. – Toto je moja obľúbená 

miestnosť (v múzeu) - o doprave.  

This is the Giraffe house / Rainforest Café / Science Museum / Trafalgar 

Square. – Toto je Dom žiráf / kaviareň Prales / Múzeum vedy / Trafalgarské 

námestie.  

This is Trafalgar Square. There’s a big art gallery here. – Toto je Trefalgarské 

námestie. Je tu veľká galéria umenia.  

Tom knows where Harton is. – Tom vie, kde je Harton.  

Turn left after the museum. – Zaboč doľava za múzeom.  

Turn left at the museum and go straight ahead. – Zaboč doľava pri múzeu 

a choď rovno. 

Turn left at the traffic light. – Zaboč doľava na semaforoch.  

Turn left at the zebra crossing and go straight ahead. – Zaboč doľava na 

prechode pre chodcov a choď rovno.  

Turn left at the zebra crossing. – Zaboč doľava na prechode pre chodcov.  

Turn left. – Zaboč doľava.  

Turn right and go straight ahead. – Zaboč doprava a choď rovno.  

Turn right at the library. – Pri knižnici zaboč doprava.  

Turn right at the traffic lights and go straight ahead. – Na semaforoch zaboč 

doprava a choď rovno.  
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Turn right at the zebra crossing. – Zaboč doprava na prechode pre chodcov.  

Turn right. – Zaboč doprava.  

Turtles whirl in the surf. – Korytnačky krúžia v príboji.  

Well done! – Výborne! 

What 3D shapes can you see? – Aké 3D tvary vidíš?  

What can you see behind the tables? – Čo vidíš za stolmi?  

What can you see there? – Čo tam vidíš?  

What do you like doing there? – Čo tam rád robíš?  

What does he / she look like? – Ako (on / ona) vyzerá?  

What shapes can you see in buildings near your school? – Aké tvary vidíš          

na budovách blízko vašej školy?  

What shapes can you see? – Aké tvary vidíš?  

What’s Josh good at? – V čom je Josh dobrý?  

What’s your favourite city? – Aké je tvoje obľúbené mesto?  

Where are you? – Kde si?  

Where do you like going? – Kam rád chodíš?  

Where’s Fred? – Kde je Fred?  

Where’s the bank / bus station / museum / plane / restaurant / shopping 

centre / underground station? – Kde je banka / autobusová stanica / múzeum 

/ lietadlo / reštaurácia / nákupné centrum / stanica metra?  

You can see a statue of a famous dog Hachiko, in a square. – Na námestí 

môžeš / môžete vidieť sochu slávneho psa Hachiko.  

You can see bands playing music. – Môžeš / Môžete vidieť hrať hudobné 

skupiny.  

You can see lots of beautiful clothes there. – Môžeš / Môžete tam vidieť 

mnoho nádherného oblečenia.  

You’re the winners. – (Vy) ste víťazi.  
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Prehľad gramatiky

Poznámky

Predložky a slová na určovanie smeru 
 

Around town – okolo mesta, po meste 

It’s above the square – je to nad námestím 

It’s below the square – je to pod námestím 

It’s in the square – je to na námestí 

It’s next to the hotel – je to vedľa hotela 

It’s on the left – je to naľavo 

It’s on the right – je to napravo 

Turn right at the museum. – Zaboč doprava pri múzeu.  

opposite the hotel / square – oproti hotelu / námestiu 

It’s near the hotel. – Je to blízko hotela. 

Start at the traffic lights. – Začni na semaforoch. 

Stop at the traffic lights. – Zastav na semaforoch. 

Turn left after the museum. – Zaboč doľava za múzeom.  

Turn left at the museum and go straight ahead. – Zaboč doľava pri múzeu          

a choď rovno.  

The museum is far from the hotel. – Múzeum je ďaleko od hotela.  
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Slovná zásoba Poznámky

3 At work
across (adv) /əˈkrɒs/ - cez 

actor (n) /ˈæk.tər/ - herec 

artist (n) /ˈɑː.tɪst/ - umelec, umelkyňa 

bus driver (n) /ˈbʌs ˌdraɪ.vər/ - vodič autobusu 

businessman (n) /ˈbɪz.nɪs.mən/ - podnikateľ  

businesswoman (n) /ˈbɪz.nɪsˌwʊm.ən/ - podnikateľka 

coat (n) /kəʊt/ - kabát 

crab (n) /kræb/ - krab 

crawl (v) /krɔːl/ - plaziť sa, liezť 

doctor (n) /ˈdɒk.tər/ - doktor 

drive (v) /draɪv/ - šoférovať 

factory work (n) /ˈfæktəri wɜːk/ - práca v továrni 

farmer (n) /ˈfɑː.mər/ - farmár 

feed (v) /fiːd/ - nakŕmiť 

first (num) /ˈfɜːst/ - prvý 

footballer (n) /ˈfʊt.bɔː.lər/ - futbalista 

hen (n) /hen/ - sliepka 

job (n) /dʒɒb/ - práca, zamestnanie 

nurse (n) /nɜːs/ - zdravotná sestra 

of course /əv kɔːs/ - samozrejme 

offer (v) /ˈɒf.ər/ - ponúknuť 
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Frázy a vety

office (n) /ˈɒf.ɪs/ - kancelária 

outdoor work (n) /ˈaʊtdɔː wɜːk/ - práca vonku  

pilot (n) /ˈpaɪ.lət/ - pilot 

rope (n) /rəʊp/ - lano, povraz 

shop work (n) / ʃɒp wɜːk/ - práca v obchode 

singer (n) /ˈsɪŋ.ər/ - spevák, speváčka 

studio (n) /ˈstjuː.di.əʊ/ - štúdio 

take care (of sb/sth) (v) /teɪk keə/ - starať sa (o niekoho / niečo) 

theatre (n) /ˈθɪə.tər/ - divadlo 

train driver (n) /treɪn ˈdraɪvə/ - rušňovodič, rušňovodička 

transport work  (n) /ˈtrænspɔːt wɜːk/ - práca v preprave 

tyre (n) /taɪər/ - pneumatika 

vet (n) /vet/ - zverolekár 

walk (n) /wɔːk/ - prechádzka 

well (excl) /wel/ - nuž 

work (n) /wɜːk/ - práca 

Can we have some rope and tyres, please? – Môžeme dostať nejaké lano          

a pneumatiky, prosím?  

Can you drive us to Pinton Woods? – Môžeš / Môžete nás odviezť do Pinton 

Woods?  

Can you give some water to the horse? – Môžeš / Môžete dať koňovi vodu?  

Can you help me with animals first? – Môžeš / Môžete mi najprv pomôcť  

so zvieratami?  
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Doplnkové čítanieCrabs crawl across sand. – Kraby lezú v piesku.  

Do you want to be a vet / footballer / pilot? – Chceš byť veterinárom / 

futbalistom / pilotom?  

Do you want to work in a school or in an office? – Chceš pracovať v škole 

alebo na úrade?  

Do you want to work with animals or people? – Chceš pracovať so zvieratami 

alebo s ľuďmi?  

Factory work – práca v továrni 

Feed the cat / rabbit. – (na)kŕmiť mačku / králika 

For the adventure playground – pre ihrisko dobrodružstiev 

Give some milk to the cat. – Daj mačke nejaké mlieko.  

Give some water to the horse. – Daj koňovi vodu.  

He works on a plane. – (On) pracuje v lietadle.  

He’s a bus driver. – (On) je vodič autobusu.  

He’s a farmer. He’s got some on his farm. – (On) je farmár. Má nejaké (…) na 

svojej farme.  

I can talk about… – Viem / dokážem hovoriť o… 

I can write about… – Viem / dokážem písať o… 

I want to be a pilot / bus driver / businesswoman / farmer. – Chcem byť pilot 

/ vodič autobusu / podnikateľka / farmár.  

I want to work on a plane and fly in the sky. – Chcem pracovať v lietadle            

a lietať na oblohe.  

In a hospital / theatre – v nemocnici / divadle  

Let’s ask my uncle. – Spýtajme sa môjho strýka.  

Let’s look at the goats. – Pozrime sa na kozy.  

Lola wants to work in an office. – Lola chce pracovať v kancelárii.  

Lola’s good at English. – Lola je dobrá v angličtine.  
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Lola’s good at English. – Lola je dobrá v angličtine.  

My dad’s a farmer. He works on a farm. – Môj otec je farmár. Pracuje na 

farme.  

My favourite part is… – Moja obľúbená časť je… 

My grandma’s a teacher. She works in a school. – Moja stará mama je 

učiteľka. Pracuje v škole.  

My grandpa’s a doctor. He works in a hospital. – Môj starý otec je doktor. 

Pracuje v nemocnici.  

My mum’s a train driver. She works on a train. – Moja mama je rušňovodička. 

Pracuje vo vlaku.  

No, I don’t. I want to be a singer. – Nie, (ja) chcem byť spevákom.  

Sally wants to be an actor. – Sally chce byť herečka.  

Sanjay wants to be a doctor. – Sanjay chce byť doktorom.  

Sanjay’s good at Science. – Sanjay je dobrý v prírodovedných predmetoch.  

Shall I feed the cat / hens? – Mám nakŕmiť mačku / sliepky?  

Shall I take the dog for a walk? – Mám zobrať psa na prechádzku?  

She likes helping people. – Rada pomáha ľuďom.  

She works in a studio. – (Ona) pracuje v štúdiu.  

She works in theatres and studios. – (Ona) pracuje v divadlách a štúdiach.  

She’s a singer. – (Ona) je speváčka.  

She’s an artist. – (Ona) je umelkyňa.  

She’s wearing a white coat. – (Ona) má na sebe biely plášť.  

Take the dog for a walk. – Vziať psa na prechádzku.  

This is fun! – Toto je zábava! 

This person can fly a helicopter. – Tento človek vie lietať na vrtuľníku.  

We don’t need to, Anna. – Nemusíme / nepotrebujeme, Anna.  



32

Doplnkové čítanie

Poznámky

We know how old a tree is from the number of circles in its wood. – Vieme, 

aký starý je strom z počtu letokruhov v dreve.  

What are you good at? – V čom si dobrý / dobrá?  

What do you like doing? – Čo rád / rada robíš?  

What do you want to be? – Čím chceš byť?  

What does your aunt / dad / uncle / grandfather do? – Čo robí tvoja teta / tvoj 

otec / tvoj strýko / tvoj starý otec?  

What for? – Na čo?  

What type of work is it? – Aký je to typ práce?  

Where do you want to work? – Kde chceš pracovať?  

Where does he work? – Kde (on) pracuje?  

Who / what do you want to work with? – S kým / s čím chceš pracovať?  

Who is it? – Kto to je?  

You can feed the rabbit. – Môžeš (na)kŕmiť králika.  
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Prehľad gramatiky

Tvorenie otázok – zhrnutie 
 
V angličtine poznáme niekoľko druhov otázok: 
 

1. otázky, v ktorých sloveso “to be” (byť) je jediným slovesom vo vete. Tieto 

otázky sa tvoria zmenou slovosledu.  

She is an artist. – (Ona) je umelkyňa. » Is she an artist? – Je (ona) umelkyňa?  

My dad is a farmer. – Môj otec je farmár. » Is my dad a farmer? – Je môj otec 

farmár? 
 

2. Otázky s modálnymi slovesami (napr. can). Tieto otázky sa tvoria zmenou 

slovosledu.  

You can feed the rabbit. – Môžeš kŕmiť králika. » Can you feed the rabbit? – 

Môžeš (ty) kŕmiť králika?  

You can help me with animals first. – Najprv mi môžeš pomôcť so zvieratami. »   

Can you help me with animals first? – Môžeš mi najprv pomôcť so zvieratami?  
 

3. Otázky s plnovýznamovými slovesami vo vete. Tvorenie týchto otázok sa líši   

v závislosti od použitého gramatického času. V jednoduchom prítomnom čase 

pridávame v otázke pomocné sloveso “do”.  

You want to be a pilot – Chceš byť pilotom. » Do you want to be a pilot? – 

Chceš byť pilotom?  

We want to be pilots – (My) chceme byť pilotmi. » Do we want to be pilots? – 

Chceme (my) byť pilotmi?  
 

Pomocné sloveso “do” sa používa vo všetkých osobách okrem 3. osoby 

jednotného čísla,  kde sa “do” mení na “does”. 3. osoba jednotného čísla (on, 

ona, ono)  zároveň v oznamovacej vete priberá k slovesu koncovku “s”. 
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Doplnkové čítanie

Poznámky

Lola wants to work in an office. – Lola chce pracovať v kancelárii. » Does Lola 

want to work in an office? – Chce Lola pracovať na úrade?  

He works on a plane – (On) pracuje v lietadle. » Does he work on a plane? – 

Pracuje (on) v lietadle?  
 

Všimnime si, že v otázke sa už nepoužíva prípona “s”. S plnovýznamovým 

slovesom akoby sa premiestnila do “does”.  
 

Otázky s opytovacími zámenami:  

V prípade otázok s opytovacími zámenami (what, where, atď.), kladieme tieto 

opytovacie zámená na začiatok otázky.  

What does she do? – Čo (ona) robí?  

Where does she work? – Kde (ona) pracuje? 
  

Pozn. Pozri úvodnú lekciu Welcome back!, kde sme sa tiež venovali tvorbe 

otázok v angličtine.  
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Slovná zásoba Poznámky

4 Wild animals
amphibian (n) /æmˈfɪb.i.ən/ - obojživelník 

animal group (n) /ˈænɪməl gruːp/ - živočíšny druh 

backwards (adv) /ˈbæk.wədz/ - smerom dozadu, späť 

bat (n) /bæt/ - netopier 

bear (n) /beər/ - medveď 

bird box (n) /ˈbɜːd ˌbɒks/ – vtáčia búdka 

but (conj) /bʌt/ - ale 

catch (v) /kætʃ/ - chytiť 

climb (v) /klaɪm/ - šplhať 

colouring pencil (n) /ˈkʌlərɪŋ ˈpɛnsl/ - farbička 

come from (v) /kʌm frɒm/ - pochádzať 

come out (v) /kʌm aʊt/ - vychádzať 

fly (n) /flaɪ/ - mucha 

fruit fly (n) /ˈfruːt ˌflaɪ/ - vínna muška (drozofila) 

fur (n) /fɜːr/ - kožušina, srsť 

glue (n) /ɡluː/ - lepidlo 

gorilla (n) /ɡəˈrɪl.ə/ - gorila 

hummingbird (n) /ˈhʌm.ɪŋ.bɜːd/ - kolibrík 

insect (n) /ˈɪn.sekt/ - hmyz 

jaguar (n) /ˈdʒæɡ.ju.ər/ - jaguár 

jump (v) /dʒʌmp/ - skákať 
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Numbers - Čísla

kangaroo (n) /ˌkæŋ.ɡərˈuː/ - kengura 

koala (n) /kəʊˈɑː.lə/ - koala 

lay eggs (v) /leɪ ɛgz/ - klásť vajíčka 

leaf (n) /liːf/ - list 

mammal (n) /ˈmæm.əl/ - cicavec 

many (pron) /ˈmen.i/ - veľa 

nail (n) /neɪl/ - klinec 

nature (n) /ˈneɪ.tʃər/ - príroda 

nature zone (n) /ˈneɪʧə zəʊn/ - prírodná rezervácia 

nest (n) /nest/ - hniezdo 

noisy (adj) /ˈnɔɪ.zi/ - hlučný 

only (adj) /ˈəʊn.li/ - jediný 

owl (n) /aʊl/ - sova 

owl box (n) /aʊl bɒks/ - sovia búdka 

panda (n) /ˈpæn.də/ - panda 

parrot (n) /ˈpær.ət/ - papagáj 

pass (v) /pɑːs/ - podať 

penguin (n) /ˈpeŋ.ɡwɪn/ - tučniak 

plant (n) /plɑːnt/ - rastlina 

quick (adj) /kwɪk/ - rýchly 

quiet (adj) /ˈkwaɪ.ət/ - tichý 

red panda (n) /rɛd ˈpændə/ - panda červená 

reptile (n) /ˈrep.taɪl/ - plaz 

rubber (n) /ˈrʌb.ər/ - guma 

scissors (n) /ˈsɪz.əz/ - nožnice 

sculpture (n) /ˈskʌlp.tʃər/ - socha 
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seed (n) /siːd/ - semienko 

slow (adj) /sləʊ/ - pomalý 

squirrel monkey (n) /ˈskwɪr.əl ˌmʌŋ.ki/ - saimiri (druh malej opice) 

tail (n) /teɪl/ - chvost 

than (conj) /ðæn/ - než, ako 

tongue (n) /tʌŋ/ - jazyk 

too (adv) /tuː/ - tiež 

wallaby (n) /ˈwɒl.ə.bi/ - valabia (druh malej kengury) 

wild (adj) /waɪld/ - divoký, divý 

zookeeper (n) /ˈzuːˌkiː.pər/ - ošetrovateľ v zoologickej záhrade 

Poznámky
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Frázy a vety

A house for an owl! – Domček / búdka pre sovy! 

A snake is a reptile. – Had je plaz.  

Are frogs bigger than penguins? No, they aren’t. – Sú žaby väčšie ako 

tučniaky? Nie, nie sú.  

Are giraffes taller than penguins? – Sú žirafy vyššie ako tučniaky?  

Are koalas noisier than bears? No, they aren’t. – Sú koaly hlučnejšie ako 

medvede? Nie, nie sú.  

Are koalas quicker than gorillas? – Sú koaly rýchlejšie ako gorily?  

Are there bird boxes in your garden, Tom? – Sú vo vašej záhrade vtáčie búdky, 

Tom?  

Are these owl boxes? – Sú toto domčeky / búdky pre sovy?  

Bats are noisier than koalas / parrots. – Netopiere sú hlučnejšie ako koaly / 

papagáje.  

Bats are quieter than parrots. – Netopiere sú tichšie ako papagáje.  

Bears are bigger than gorillas / pandas. – Medvede sú väčšie ako gorily / 

pandy.  

Can it fly? – Vie (to) lietať?  

Can squirrel monkeys climb trees? – Vedia saimiri liezť po stromoch?  

Can you pass it, please? Yes, of course. – Môžeš / Môžete (mi) to podať, 

prosím? Áno, samozrejme.  

Can you pass them, please? Yes, of course. – Môžeš / Môžete (mi) ich podať, 

prosím? Áno, samozrejme.  

Do red pandas eat meat? – Jedia červené pandy mäso? / Živia sa červené 

pandy mäsom?  

Does it live on land? – Žije na súši?  
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Frogs catch fruit flies with their tongues. – Žaby chytajú vínne mušky jazykmi.  

Giraffes are very tall. – Žirafy sú veľmi vysoké.  

Gorillas are bigger than bears / jaguars / pandas. – Gorily sú väčšie ako 

medvede / jaguáry / pandy.  

Grandpa, can you make an owl box for us? – Starý otec, môžeš nám urobiť 

domček / búdku pre sovy?  

Has it got hair / legs? – Má srsť / nohy?  

Here they are. – Nech sa páči / Tu sú.   

Is it taller than a tree? – Je (to) vyššie ako strom? 

It can fly. – Vie (to) lietať.  

It can live on land and in water. – Dokáže žiť na súši a vo vode.  

It can’t fly and it hasn’t got hair. – Nevie lietať a nemá srsť.  

It eats grass. – Je trávu / živí sa trávou.  

It lives on land. – Žije na súši.  

It’s a bird and it can fly. – (To) je vták a vie lietať.  

It’s a fish and it can swim. – (To) je ryba a vie plávať.  

It’s a mammal. – (To) je cicavec.  

It’s a reptile and it can walk and swim. – Je plaz a vie chodiť a plávať.  

It’s an amphibian. – Je obojživelník.  

It’s an owl town! – To je sovie mesto!  

It’s black and white. – Je čiernobiele / čiernobiely.   

It’s brown and it can jump. It’s got a long tail. – Je (to) hnedé a vie skákať. Má 

dlhý chvost.  

It’s for the nature zone. – Je to pre prírodnú rezerváciu.  

It’s got a long tail. – Má (to) dlhý chvost.  

It’s got spots on it and it can climb. – Má na sebe škvrny a vie liezť.  

It’s slower than a guinea pig. – Je pomalšie ako morské prasiatko.  
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It’s smaller than a cat. – Je menšie ako mačka.  

Koalas are quieter than bats. – Koaly sú tichšie ako netopiere.  

Let’s make one. – Vyrobme si jednu.  

Look at the animals! – Pozri / Pozrite na zvieratá!  

Meet our baby red panda! – Predstavujem ti naše mláďa pandy červenej.  

Meet the squirrel monkeys! – Predstavujem ti saimiri! 

Meet the wallabies! – Predstavujem ti valabie.  

My favourite animal is the giraffe. – Moje obľúbené zviera je žirafa.  

Owls are bigger than other birds. – Sovy sú väčšie ako iné vtáky.  

Pandas are smaller than bears. – Pandy sú menšie ako medvede.  

Parrots are noisier than bats. – Papagáje sú hlučnejšie ako netopiere.  

Parrots are quieter than koalas. – Papagáje sú tichšie ako koaly.  

Red pandas come from Asia. – Pandy červené pochádzajú z Ázie.  

Red pandas eat lots of things. – Pandy červené jedia veľa vecí / živia sa 

množstvom vecí.  

Squirrel monkeys come from South America. – Saimiri pochádzajú z Južnej 

Ameriky.  

Squirrel monkeys like fruit, leaves, seeds and insects. – Saimiri majú rady 

ovocie, lístie, semienka a hmyz.  

The hummingbird is the only bird that can fly backwards. – Kolibrík je jediný 

vták, ktorý dokáže lietať dozadu.  

There are lots of boxes. – Je tam veľa vtáčích búdok.  

There you are. – Nech sa páči.  

They are brown and white and they’ve got a long neck. – Sú hnedo-biele            

a majú dlhý krk.  

They are noisier than koalas too. – (Oni) sú tiež hlučnejšie ako koaly.  
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They are red and brown and they’ve got long tails. – Sú červenohnedé a majú 

dlhé chvosty.  

They are small with grey and orange fur. – Sú malé so sivo-oranžovou 

kožušinou.  

They are wild animals, not pets. – (Ony) sú divoké, nie domáce zvieratá.  

They eat grass and plants. – (Ony) jedia trávu a rastliny / živia sa trávou              

a rastlinami.  

They like plants, insects, eggs, birds or small animals. – Majú radi rastliny, 

hmyz, vajíčka, vtáky alebo malé zvieratá.  

They are good at climbing trees and they are very quick. – Vedia dobre liezť po 

stromoch a sú veľmi rýchle.  

Tigers are quicker than rabbits. – Tigre sú rýchlejšie ako králiky.  

Wallabies can’t run but they are very good at jumping. – Valabie nevedia 

behať, ale vedia dobre skákať / sú dobré v skákaní.  

Wallabies come from Australia. – Valabie pochádzajú z Austrálie.  

We need bigger boxes. – Potrebujeme väčšie škatule.  

What animal group is it? – Aký je to živočíšny druh?  

What do they need to make it? – Čo potrebujú, aby to vyrobili?  

What do they want to make? – Čo chcú vyrobiť?  

What do wallabies eat? – Čo jedia valabie?  

What does it eat? – Čo je? / Čím sa (to) živí?  

What does it look like? – Ako (to) vyzerá?  

What group of animals would you like to film? – Aký živočíšny druh by si rád 

filmoval?  

What’s an owl box? – Čo je vtáčia búdka pre sovy?  

What’s your favourite animal? – Aké je tvoje obľúbené zviera?  

What’s your favourite wild animal? – Aké je tvoje obľúbené divo žijúce zviera?  
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Prehľad gramatiky

Stupňovanie prídavných mien pomocou prípon 
 

V angličtine sa pomocou prípon stupňujú jednoslabičné prídavné mená (slow)  

a dvojslabičné prídavné mená (noisy), ktoré končia na “y”:  

1. slow - pomalý » 2. slower - pomalší » 3. the slowest - najpomalší 

1. tall - vysoký » 2. taller - vyšší » 3. the tallest - najvyšší 

1. noisy - hlučný » 2. noisier - hlučnejší » 3. the noisiest - najhlučnejší 
 

Prvý (základný) stupeň ostáva bez zmeny.  

Druhý stupeň tvoríme pridaním prípony -er (taller - vyšší). 

Tretí stupeň tvoríme pridaním prípony -est a pridaním určitého člena “the” (the 

tallest - najvyšší).  

Where are the nails? – Kde sú klince?  

Where are the scissors? They’re here. – Kde sú nožnice? Tu sú.  

Where does it come from? – Odkiaľ pochádza?  

Where’s the glue? It’s here. – Kde je lepidlo? Tu je.  

Which animal comes from Australia? – Ktoré zviera pochádza z Austrálie?  

Who helps them to make it? – Kto im to pomáha vyrobiť?  

Why do they need to make one? – Prečo potrebujú jednu vyrobiť?  

Wild animals – Divoké / divo žijúce zvieratá 

Would you like to work in a zoo? – Chcel by si pracovať v zoo?  

Yes, you can help. – Áno, môžeš pomôcť.  

Yes, there are. But there aren’t many. – Áno, sú. Ale nie je ich veľa.  
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Písanie prídavných mien pri stupňovaní 

Pri písaní prídavných mien v druhom a v treťom stupni nachádzame určité 

výnimky:  

 

Ak je prídavné meno krátke (jednoslabičné) a končí na spoluhlásku, ktorú 

predchádza samohláska, konečná spoluhláska sa pred pridaním prípony 

zdvojuje: big » bigger » the biggest 
 

Ak sa prídavné meno v základnom tvare končí na “e”, v príponách “e” 

vynechávame a k prídavnému menu pridávame iba “r” a “st”: nice » nicer » the 

nicest  
 

Ak sa prídavné meno v základnom tvare končí na “y”, písmeno “y” sa zmení na 

“i” a pridajú sa stupňovacie prípony: noisy » noisier » the noisiest  
 

Than (ako)  

Pri porovnávaní používame slovo “than” /ðən/ - ako. 

Tigers are quicker than rabbits. – Tigre sú rýchlejšie ako králiky.  

Poznámky



Slovná zásoba
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Poznámky

Senses - Zmysly

5 Food and drink

aardvark (n) /ˈɑːd.vɑːk/ - hrabáč 

always (adv) /ˈɔːl.weɪz/ - vždy 

bean bag (n) /ˈbiːn.bæɡ/ – sedací vak 

biscuit (n) /ˈbɪs.kɪt/ - sušienka 

breakfast (n) /ˈbrek.fəst/ - raňajky 

buy (v) /baɪ/ - kúpiť 

coffee (n) /ˈkɒf.i/ - káva 

crisps (n) / krɪsps/ - zemiakové lupienky, čipsy  

dark (n) /dɑːk/ - tma 

diary (n) /ˈdaɪə.ri/ – diár, denník 

drink (n) /drɪŋk/ - nápoj 

drink (v) /drɪŋk/ - piť 

food (n) /fuːd/ - jedlo 

give (v) /ɡɪv/ - dať 

glacier (n) /ˈɡlæs.i.ər/ - ľadovec 

healthy (adj) /ˈhel.θi/ - zdravý 

chocolate (n) /ˈtʃɒk.lət/ - čokoláda 

lunch (n) /lʌntʃ/ - obed 

made up of (sth) (adj) /meɪd ʌp ɒv/ - vyrobený z (niečoho), vytvorený                  

z (niečoho) 

money (n) /ˈmʌn.i/ - peniaze 
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never (adv) /ˈnev.ər/ - nikdy 

nuts (n) /nʌts/ - oriešky 

often (adv) /ˈɒf.ən/ /ˈɒf.tən/ - často 

pasta (n) /ˈpæs.tə/ - cestoviny 

pence (n) /pens/ - pence (množné číslo od penny) 

per cent (n) /pəˈsent/ - percento 

pizza (n) /ˈpiːt.sə/ - pizza 

poem (n) /ˈpəʊ.ɪm/ - báseň 

pound (n) /paʊnd/ - libra 

rain (n) /reɪn/ - dážď 

river (n) /ˈrɪv.ər/ - rieka 

salad (n) /ˈsæl.əd/ - šalát 

sandwich (n) /ˈsæn.wɪdʒ/ - sendvič, obložený chlebík  

sell (v) /sel/ - predať, predávať 

sometimes (adv) /ˈsʌm.taɪmz/ - niekedy 

soup (n) /suːp/ - polievka 

source (n) /sɔːs/ - zdroj 

spring (n) /sprɪŋ/ - prameň 

tea (n) /tiː/ - čaj 

usually (adv) /ˈjuː.ʒu.ə.li/ - zvyčajne 

want (v) /wɒnt/ - chcieť 

well (n) /wel/ - studňa 

yoghurt (n) /ˈjɒɡ.ət/ - jogurt 
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Frázy a vety

15 £! That’s a lot of money. – 15 £! To je veľa peňazí.  

Aardvarks come out in the dark. – Hrabáče vychádzajú von v noci.  

Can I have three, please? – Môžem dostať tri, prosím?  

Can I have two, please? – Môžem dostať dve, prosím?  

Come on, Anna. – Poďme, Anna. 

Do you always have a healthy lunch? – Mávaš vždy zdravý obed?  

Do you have a healthy lunch? – Mávaš zdravý obed?  

Do you usually have fruit, vegetables or salad? – Mávaš obyčajne ovocie, 

zeleninu alebo šalát?  

Does Grace sometimes have pizza? – Máva Grace niekedy pizzu?  

Does Louis like yoghurt? – Má Louis rád jogurt?  

Good idea. – Dobrý nápad.  

He never has biscuits for dinner. – (On) nikdy nemáva na večeru sušienky.  

He never has biscuits or crisps! – (On) nikdy nemáva sušienky alebo čipsy!  

He wants pasta for lunch. – (On) chce na obed cestoviny.  

Here you are. – Nech sa páči.  

How about selling fruit? – A čo predávať ovocie?  

How can we get £15? – Ako môžeme dostať / získať 15 £? 

How much are the biscuits? They’re fifty pence. – Koľko stoja sušienky? Stoja 

50 pencí.  

How much is the fruit salad? – Koľko stojí ovocný šalát?  

It’s one pound. – Stojí jednu libru.  

How much is the orange juice? – Koľko stojí pomarančový džús?  

How often do you have cereal for breakfast? – Ako často máš na raňajky 

cereálie?  
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How often do you have fish for dinner? – Ako často máš na večeru rybu?  

How often do you have salad for lunch? – Ako často máš na obed šalát?  

How often do you have vegetables for lunch? – Ako často máš na obed 

zeleninu?  

How often does Emilie have crisps? – Ako často má Emily / Emily jedáva čipsy? 

How often does Grace have salad for lunch? – Ako často má / jedáva Grace na 

obed šalát?  

How often does he have cake / coffee / nuts / pizza? – Ako často má koláč / 

kávu/ oriešky / pizzu?  

How often does Louis have nuts? – Ako často má / jedáva Louis oriešky?  

I always have a sandwich for lunch. – Vždy mám / jedávam na obed sendvič.  

I always have biscuits for dinner. - Vždy mám / jedávam na večeru sušienky.  

I always have pasta / vegetables for dinner. – Vždy mám / jedávam na večeru 

cestoviny / zeleninu.  

I always have some vegetables. – Vždy mám / jedávam nejakú zeleninu. 

I can give you £10 to buy the fruit. – Môžem vám dať £10, aby ste si nakúpili 

ovocie.  

I don’t. I want pasta and salad. – Nie, dám si cestoviny a šalát.  

I never have a sandwich for lunch. – Na obed nikdy nemám / nejedávam 

sendvič.  

I never have biscuits or crisps. – Nikdy nejedávam sušienky alebo čipsy.  

I never have vegetables for dinner. – Nikdy nejedávam zeleninu na večeru.  

I sometimes have a yoghurt. – Niekedy mávam / si dám jogurt.  

I sometimes have crisps for lunch. – Niekedy mávam na obed čipsy.  

I sometimes have some soup. – Niekedy mám / si dám polievku.  

I usually have cereal for breakfast. – Na raňajky obyčajne mávam cereálie.  

I usually have rice and beans. – Obyčajne mávam ryžu a fazuľu.  
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I usually have salad for dinner. – Na večeru mávam obyčajne šalát.  

I usually have some fruit. – Obyčajne mávam / si dám ovocie.  

I usually have yoghurt. – Obyčajne mávam / si dám jogurt.  

I want pizza for lunch. – Na obed chcem pizzu.  

I want salad. – Ja chcem / si dám šalát.  

I want tea and a biscuit, too.  – Ja tiež chcem / si tiež dám čaj a sušienku.  

It’s a drink. – Je to nápoj.  

It’s not tea. – Nie je to čaj.  

It’s one pound. – Stojí jednu libru.  

It’s usually hot. – Obyčajne je horúci.  

Let’s wash our hands first. – Najprv si umyme ruky.  

Lucas’s dad gives them money to buy fruit. – Lucasov otec im dáva peniaze, 

aby si kúpili ovocie.  

Lucas’s grandma sells fruit salad. – Lucasova stará mama predáva ovocný šalát.  

Pablo has toast for breakfast every day. – Pablo má každý deň na raňajky 

hrianku.  

Pizza for breakfast / for lunch / for dinner. – Pizza na raňajky / na obed / na 

večeru.  

Say it! – Povedz to!  

Sometimes I drink milk. – (Ja) niekedy pijem mlieko.  

It’s dark brown. – Je to tmavohnedé.  

Thanks, Dad! – Ďakujem, ocino.  

That’s a lot of money. – To je veľa peňazí.  

The fruit salad costs two pounds. – Ovocný šalát stojí dve libry.  

They need to get a lot of money. – Potrebujú dostať veľa peňazí.  

Washing your hands before touching food is a good idea. – Umývanie rúk 

predtým, ako sa dotkneš jedla je dobrý nápad.  
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Water comes from clouds. – Voda pochádza z oblakov.  

We can buy two bean bags. – Môžeme kúpiť dva sedacie vaky.  

We’ve got fruit salad and orange juice. – Máme ovocný šalát a pomarančový 

džús.  

What do you eat or drink every day for lunch? – Čo jedávaš alebo piješ každý 

deň na obed?  

What do you never have for lunch? – Čo nikdy nemávaš na obed?  

What do you sometimes have for lunch? – Čo niekedy mávaš na obed?  

What do you usually have for lunch? – Čo obyčajne mávaš na obed?  

What is it? – Čo je to?  

Where does water come from? – Odkiaľ pochádza voda?  

Yes, of course. – Áno, samozrejme.  

Yes, of course. Here you are. – Áno, samozrejme. Nech sa páči.  

Poznámky
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Prehľad gramatiky

Postavenie frekvenčných prísloviek vo vete 
 

Medzi tieto príslovky radíme napr. always (vždy), usually (obyčajne, obvykle), 

sometimes (niekedy), never (nikdy), often (často). 
 

Najčastejšie postavenie týchto prísloviek je za podmetom a pred 

plnovýznamovým slovesom.  

I always have vegetables for dinner. – Vždy mám na večeru zeleninu.  

I sometimes have crisps for lunch. – Niekedy mám na obed zemiakové 

lupienky.  

I usually go to school in the morning. – Obyčajne chodím do školy ráno.  
 

Pozn: príslovky je možné umiestniť aj na iné miesto vo vete (Sometimes I drink 

milk.), avšak pozícia, ktorú uvádzame vyššie je najčastejšia.  

Poznámky
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6 Health matters

add (v) /æd/ - pridať 

adult (n) /ˈæd.ʌlt/ /əˈdʌlt/ - dospelý, dospelák 

almost (adv) /ˈɔːl.məʊst/ - takmer 

backache (n) /ˈbæk.eɪk/ - bolesť chrbta 

bamboo (n) /bæmˈbuː/ - bambus 

cold (n) /kəʊld/ - nádcha 

cough (n) /kɒf/ - kašeľ 

cut (v) /kʌt/ - krájať, rezať 

dear (adj) /dɪər/ - drahý 

delicious (adj) /dɪˈlɪʃ.əs/ - chutný 

dish (n) /dɪʃ/ - jedlo, chod 

doctor (n) /ˈdɒk.tər/ - doktor 

earache (n) /ˈɪə.reɪk/ - bolesť ucha 

fabric (n) /ˈfæb.rɪk/ - látka, textil 

fuel (n) /ˈfjuː.əl/  - palivo 

grow (v) /ɡrəʊ/ - rásť 

headache (n) /ˈhed.eɪk/ - bolesť hlavy 

health (n) /helθ/ - zdravie 

honey (n) /ˈhʌn.i/ - med 

hurt (v) /hɜːt/ - bolieť 

ill (adj) /ɪl/ - chorý 
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Frázy a vety

juice (n) /dʒuːs/ - šťava, džús 

kettle (n) /ˈket.əl/ - kanvica 

matter (v) /ˈmæt.ər/ - záležať 

medicine (n) /ˈmed.ɪ.sən/ /ˈmed.sən/ - medicína 

ready (adj) /ˈred.i/ - hotový, pripravený 

recipe (n) /ˈres.ɪ.pi/ - recept 

shelter (n) /ˈʃel.tər/ - prístrešok 

simple (adj) /ˈsɪm.pəl/ - jednoduchý 

sore throat (n) /ˌsɔː ˈθrəʊt/ - bolesť hrdla 

special (adj) /ˈspeʃ.əl/ - špeciálny 

spin (v) /spɪn/ - priasť (vlákno) 

squeeze (v) /skwiːz/ - odšťaviť 

stomach ache (n) /ˈstʌm·ək ˌeɪk/ - bolesť brucha 

temperature (n) /ˈtem.prə.tʃər/ - teplota, horúčka 

toothache (n) /ˈtuːθ.eɪk/ - bolesť zubu 

web (n) /web/ - pavučina 

win (v) /wɪn/ - vyhrať 

Add some honey. – Pridaj / Pridajte med.  

Add the hot water. – Pridaj / Pridajte horúcu vodu.  

An adult can help. – Dospelý môže pomôcť.  

Apple and nut salad is my favourite salad. – Jablkovo-orieškový šalát je môj 

obľúbený šalát.  

Are you OK, Chris? – Si v poriadku, Chris?  
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Be careful! – Buď opatrný!  

But where’s your skateboard? – Ale, kde je tvoj skateboard?  

Can you go bowling today? – Môžeš ísť dnes na bowling?  

Can you go ice skating today? No, I can’t. – Môžeš ísť dnes korčuľovať? Nie, 

nemôžem.  

Can you go kayaking today? No, I can’t. I’ve got a temperature. – Môžeš ísť 

dnes na kajak? Nie, nemôžem. Mám teplotu. 

Can you go sailing today? No, I can’t. – Môžeš ísť dnes plachtiť / na jachtu? 

Nie, nemôžem.   

Can you go swimming tomorrow? – Môžeš ísť zajtra plávať?  

Can you go to the café tonight? – Môžeš ísť dnes večer do kaviarne?  

Can you go to the cinema today / tonight? – Môžeš ísť do kina dnes / dnes 

večer?  

Can you make a (fruit) salad / a sandwich? – Vieš / môžeš pripraviť (ovocný) 

šalát / sendvič?  

Can you make orange juice? – Vieš / môžeš pripraviť pomarančový džús?  

Can you play basketball this afternoon? – Môžeš dnes popoludní hrať 

basketbal?  

Carol, Billy and Leo always drink tea for lunch. – Carol, Billy a Leo vždy pijú na 

obed čaj.  

Choose food or health. – Vyber si jedlo alebo zdravie.  

Chris has a skateboarding competition. – Chris má skateboardingové preteky.  

Cut the lemon. – Nakrájaj citrón.  

Dan’s got a stomach ache. – Dan má bolesť brucha / Dana bolí brucho.  

Don’t worry. – Netráp sa / Bez obáv.  

Eating a lot of food can give you … – Keď budeš veľa jesť, môže ti to dať… 

Every day – každý deň 
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Go back one! – Choď o jedno pole naspäť!  

Go, Chris! – Do toho, Chris! 

Have you got a cold? – Máš nádchu?  

Have you got a headache, Chris? – Máš bolesť hlavy / bolí ťa hlava, Chris?  

Have you got a stomach ache? Yes, I have. – Máš bolesť brucha / bolí ťa 

brucho? Áno, mám / bolí.  

He goes to skateboarding club today. – Dnes chodí do skateboardingového 

klubu.  

He likes making soup. – Rád robí / pripravuje polievku.  

He sometimes makes pizza. – (On) niekedy pripravuje pizzu.  

He’s got a stomach ache. – (On) má bolesť brucha / bolí ho brucho.  

He’s really good! – Je naozaj dobrý!  

Health matters – zdravotné záležitosti 

How do you make it? – Ako to robíš / pripravuješ?  

How often do you eat / drink it? – Ako často to ješ / piješ?  

How often do you have a cold? – Ako často máš nádchu?  

How often do you have pasta for dinner? – Ako často máš cestoviny na 

večeru?  

I don’t think so. – Nemyslím si.  

I never have pizza for breakfast! – Nikdy si nedávam / nikdy nemám na raňajky 

pizzu! 

I sometimes have this salad for dinner. – Niekedy mám na večeru tento šalát.  

I think so. – Myslím, že áno.  

I’m good at skateboarding but Max is very good! – Ja som dobrý                          

v skateboardingu, ale Max je veľmi dobrý.  

I’ve got a cold and an earache. – Mám nádchu a bolesť ucha / bolí ma ucho.  
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I’ve got a cough and a cold. – Mám kašeľ a nádchu.  

I’ve got a headache. – Mám bolesť hlavy / bolí ma hlava.  

I’ve got a sore throat and a temperature. – Mám bolesť hrdla / bolí ma hrdlo    

a (mám) teplotu.  

I’ve got a temperature. – Mám teplotu.  

I’ve got an earache. – Mám bolesť ucha / bolí ma ucho.  

It isn’t good for colds. – Na nádchu to nie je dobré.  

It’s a competition! – To sú preteky!  

It’s difficult to make. – Ťažko sa to robí / pripravuje.  

It’s easy to make! – Ľahko sa to robí / pripravuje.  

It’s good for colds. – Je to dobré na nádchu.  

It’s healthy because apples and nuts are good for you. – Je to zdravé, pretože 

jablká a oriešky sú pre teba dobré.  

It’s ready! – Je to hotové! 

Lemon and honey is a very healthy drink. – Citrón s medom je veľmi zdravý 

nápoj.  

Leo and Billy usually have crisps and Carol usually has yoghurt. – Leo a Billy 

obyčajne majú čipsy a Carol si obyčajne dáva jogurt.  

Leo and Carol usually have pizza for lunch and Billy usually has fish. – Leo         

a Carol majú obyčajne na obed pizzu a Billy si obyčajne dáva rybu.  

Let’s ask our cousin! – Spýtajme sa nášho bratranca / sesternice! 

Make some lemon and honey! – Urob si citrón s medom! 

My favourite healthy food is salad. – Moje obľúbené zdravé jedlo je šalát.  

My leg hurts, but I’m OK. – Bolí ma noha, ale som v poriadku.  

No, I can’t. I’ve got a backache. – Nie, nemôžem. Bolí ma chrbát / mám bolesti 

chrbta.  
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No, I don’t think so. – Nie, nemyslím si.  

No, I’m OK now. – Nie, už som v poriadku.  

Now sit down and enjoy your lemon and honey! – Teraz sa posaď a daj si 

citrón s medom!  

Oh dear, poor him / her! / you! – Oh, preboha, chúďa! 

She likes making salad. – Rada robí / pripravuje šalát.  

She often makes pasta with chicken and vegetables. – Často robí cestoviny        

s kuracím mäsom a zeleninou.  

She’s got a cough and a cold. – Má kašeľ a nádchu.  

Sometimes Leo has a sandwich and sometimes Billy and Carol have salad. – 

Niekedy si Leo dáva sendvič a niekedy majú Billy a Carol šalát.  

Sorry, Chris! – Prepáč, Chris!  

Spiders spin special webs. – Pavúky pradú špeciálne siete.  

Squeeze the juice into a cup. – Odšťavte šťavu do šálky.  

That’s OK! I’m good at skateboarding. – To je v poriadku! Som dobrý                  

v skateboardingu.  

That’s OK! – To je v poriadku! 

Try this simple recipe at home. – Vyskúšajte doma tento jednoduchý recept.  

We can use plants to give us cereal. – Rastliny môžeme využiť na to, aby sme 

získali obilniny.  

We can use plants to make fabric. – Rastliny môžeme využiť na to, aby sme 

vyrobili látku.  

We can use the fruit from plants for medicine. – Ovocie z rastlín môžeme 

využiť v medicíne (na lieky).   

We can use trees for fuel. – Stromy môžeme využiť ako palivo.  

We can use wood from trees to give us shelter. – Drevo zo stromov môžeme 

využiť na prístrešok.  
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Well done. – Výborne.  

What can we use plants for? – Na čo môžeme využiť rastliny?  

What do you always have for breakfast? – Čo mávaš vždy na raňajky?  

What do you need? – Čo potrebujete?  

What do you never have for dinner? – Čo nikdy nemáš / čo si nikdy nedávaš na 

večeru?  

What do you usually have for lunch? – Čo máš obvykle na obed?  

What healthy food or drinks can you make? – Aké zdravé jedlo alebo nápoje 

dokážeš urobiť?  

What’s the matter? – Čo sa deje?  

What’s the matter with Mary? – Čo sa deje s Mary?  

What’s the matter with you, Tim? – Čo sa s tebou deje, Tim?  

What’s the matter, Kelly? – Čo sa deje, Kelly?  

What’s your favourite healthy food or drink? – Aké je tvoje obľúbené zdravé 

jedlo alebo nápoj?  

Why is it healthy? – Prečo je to zdravé?  

Yes, I think so. – Áno, súhlasím.  

You need a lemon, some honey and some hot water. – Potrebuješ citrón, 

nejaký med a horúcu vodu.  

You need hot water for the drink. – Na nápoj potrebuješ horúcu vodu.  

You’ve got a cough / a headache / stomach ache / temperature / earache! – 

Máš kašeľ / bolesť hlavy / bolesť žalúdka / teplotu / bolesť ucha. (… bolí ťa 

hlava / žalúdok/ ucho) 
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Prehľad gramatiky

Skrátené odpovede na otázky 
 

Have you got a stomach ache? Yes, I have / No, I haven’t. – Máš bolesti 

žalúdka? Áno, mám / Nie, nemám.  

Can you play basketball today? Yes, I can / No, I can’t. – Môžeš dnes hrať 

basketball? Áno, môžem / Nie, nemôžem.  

Do you work in an office? Yes, I do / No, I don’t. – Pracuješ v kancelárii? Áno, 

pracujem / Nie, nepracujem.  

Does your dad work in an office? Yes, he does / No, he doesn’t. – Pracuje tvoj 

otec v kancelárii? Áno, pracuje. / Nie, nepracuje.  
 

Pri skrátených odpovediach vždy vychádzame z typu otázky (pozri lekciu 3). 

Odpoveď môže byť pozitívna, začína slovom Yes (áno), alebo negatívna, začína 

slovom No (nie).  
 

Do you work in an office? Yes, I do / No, I don’t. 

Does your dad work in an office? Yes, he does / No, he doesn’t.  
 

Ak v otázke nebolo použité “do”, ale iné slovesá napr. modálne sloveso “can”, 

potom pracujeme aj v skrátenej odpovedi s týmito slovesami. 
 

Can you play basketball today? Yes, I can / No, I can’t.  

Have you got a stomach ache? Yes, I have / No, I haven’t.  
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Slovná zásoba Poznámky

7 Buildings
again (adv) /əˈɡen/ - znova 

attic (n) /ˈæt.ɪk/ - podkrovie 

basement (n) /ˈbeɪs.mənt/  - suterén 

block of flats (n) /ˌblɒk əv ˈflæts/ - činžiak 

busy (adj) /ˈbɪz.i/ - zaneprázdnený 

call (v) /kɔːl/ - zavolať 

castle (n) /ˈkɑː.səl/ - zámok, hrad 

century (n) /ˈsen.tʃər.i/ - storočie 

clay (n) /kleɪ/ - hlina 

concert (n) /ˈkɒn.sət/ - koncert 

first floor (n) /ˌfɜːst ˈflɔːr/ - prvé poschodie (EN), prízemie (US) 

flat (n) /flæt/ - byt 

floor (n) /flɔːr/ - poschodie 

garage (n) /ˈɡær.ɑːʒ/ /ˈɡær.ɪdʒ/ - garáž 

ground floor (n) /ˌɡraʊnd ˈflɔːr/ - prízemie (EN) 

hard (adj) /hɑːd/ - ťažký 

interesting (adj) /ˈɪn.trəs.tɪŋ/ - zaujímavý 

last (adj) /lɑːst/ - posledný, minulý 

lift (n) /lɪft/ - výťah 

live (v) /lɪv/ - žiť, bývať 

lost (adj) /lɒst/ – stratený 
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Frázy a vety

A helmet too, please! – Prilbu tiež, prosím.  

Above my flat on the second floor – nad mojim bytom na druhom poschodí  

Animal skins were used for water bottles in the eighth century. – Kože zo 

zvierat sa v 8. storočí používali ako fľaše na vodu.  

At home / in a hotel / at a shopping centre – doma / v hoteli / v nákupnom 

centre 

lovely (adj) /ˈlʌv.li/ - pekný, rozkošný 

meeting (n) /ˈmiː.tɪŋ/ - stretnutie 

mud (n) /mʌd/ - blato 

possession (n) /pəˈzeʃ.ən/ - majetok 

recording studio (n) /rɪˈkɔːdɪŋ ˈstjuːdɪəʊ/ - nahrávacie štúdio 

reward (n) /rɪˈwɔːd/ - odmena 

rock (n) /rɒk/ - skala 

roof (n) /ruːf/ - strecha 

second floor (n) /ˈsekənd ˈflɔːr/ - druhé poschodie 

skin (n) /skɪn/ - koža, pokožka 

stairs (n) /steərz/ - schody 

stone (n) /stəʊn/ - kameň 

tell (v) /tel/ - povedať 

third floor (n) /θɜːd flɔː/ - tretie poschodie 

tomorrow (adv) /təˈmɒr.əʊ/ - zajtra 

yesterday (adv) /ˈjes.tə.deɪ/ - včera 
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At home / in the recording studio / at the cinema – doma / v nahrávacom 

štúdiu / v kine  

Black ducks stand on rocks. – Čierne kačky stoja na skalách.  

First floor – (EN) prvé poschodie, (US) prízemie  

Great! Where was he? – Skvelé! Kde bol?  

Ground floor – (EN) prízemie 

Guess again. – Hádaj opäť.  

Have you got an old bike? Yes, I have! – Máš starý bicykel? Áno, mám!  

He was in my garage! – (On) bol v mojej garáži! 

Hello, it’s Sally. – Ahoj, tu je Sally.  

Hello. I think we’ve got your tortoise. – Ahoj. Myslím, že máme tvoju 

korytnačku.  

Hello. It’s Lily. Is Kim there, please? Yes, she is. Just a minute. – Ahoj. Tu je 

Lily. Je tam Kim, prosím? Áno, je. Minútu (moment).  

Here’s my old bike. – Tu je môj starý bicykel.  

I love playing basketball! – Veľmi rád hrám basketbal! 

I was at home. – Bol som doma.  

I was at the cinema. – Bol som v kine.  

I was in the kitchen / living room / bedroom. – Bol som v kuchyni / obývačke / 

spálni.  

I was in the roof garden / attic. – Bol som v strešnej záhrade / v podkroví.  

In a hotel / at home / at a concert – v hoteli / doma / na koncerte  

In a restaurant / at home / in a park – v reštaurácii / doma / v parku 

In my flat on the second floor – v mojom byte na druhom poschodí 

In the afternoon, I was at the sports centre. – Popoludní som bol v športovom 

centre.  

In the evening, I was at the cinema. – Večer som bol v kine.  
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Is grandpa there, please? – Je tam starý otec, prosím?  

Is it a helmet or a tortoise? – Je to prilba alebo korytnačka?  

Is Jane there, please? – Je tam Jane, prosím?  

It looks like my cousin Kim’s tortoise! – Vyzerá to ako korytnačka mojej 

sesternice Kim!  

It was exciting. – Bolo to vzrušujúce.  

It’s above the attic. – Je to nad podkrovím.  

It’s above the ground floor. – Je to nad prízemím.  

It’s above the third floor and below the roof. – Je to nad tretím poschodím       

a pod strechou.  

It’s below the ground floor. – Je to pod prízemím.  

It’s below the third floor. – Je to pod tretím poschodím.  

It’s between the second floor and the attic. – Je to medzi druhým poschodím   

a podkrovím.  

It’s quicker than the stairs. What is it? – Je to rýchlejšie ako schody. Čo je to?  

It’s where you usually come in the house. – Je to miesto, kde obyčajne 

vstupuješ do domu.  

Just a minute. – (Iba) minútu / moment.  

Let’s call and ask her. – Zavolajme a spýtajme sa jej.  

Look after your possessions. – Dávaj / Dávajte pozor na svoj majetok.   

Look. Is that a helmet? – Pozri. Je to prilba?  

No, I wasn’t. – Nie, nebola.  

No, I’m sorry, he isn’t. – Nie, prepáč, nie je.  

No! it’s a tortoise! – Nie, to je korytnačka.  

Oh dear! – Ach, preboha! 

On Saturday morning, I was at the park with my dog. – V sobotu ráno som bol 

v parku s mojím psom.  



63

Say it. – Povedz / Povedzte to.  

The old building was made of stone. – Stará budova bola postavená z kameňa.  

Then I was at a café at lunchtime. – Potom som bol počas obeda v kaviarni.  

There are lots of old toys here. – Je tu veľa starých hračiek.  

There’s a kite on the roof. – Na streche je šarkan.  

Were you at a concert on Saturday evening? – Bol si na koncerte v sobotu 

večer?  

Were you at a restaurant last night? – Bol si včera večer v reštaurácii?  

Were you at a restaurant yesterday afternoon? – Bol si v reštaurácii včera 

popoludní?  

Were you at home last night? – Bol si doma včera večer?  

Were you at home? Yes, I was. – Bol si doma? Áno, bol.  

Were you at the cinema yesterday evening? – Bol si včera večer v kine?  

Were you at the library yesterday afternoon? – Bol si včera popoludní                

v knižnici? 

Were you at the park on Saturday? – Bol si v sobotu v parku?  

Were you in hospital last night? No, I wasn’t. – Bol si v nemocnici včera večer? 

Nie, nebol.  

Were you on the bus yesterday evening? – Bol si v autobuse včera večer?  

What are these buildings made of? – Z čoho sú vyrobené tieto budovy?  

What can we give you for a reward? – Čo ti môžeme dať za odmenu?  

What different things are made of stone? – Aké rozličné veci sú vyrobené         

z kameňa?  

What materials were buildings made of? – Z akých materiálov boli vyrobené 

budovy?  

What’s the tortoise’s name? – Ako sa volá korytnačka?  
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Poznámky

Where was Misha in the morning? – Kde bola ráno (doobeda) Misha?  

Where was she at lunch? – Kde bola počas obeda?  

Where was she in the afternoon / in the evening? – Kde bola popoludní / 

večer?  

Where was the tortoise? – Kde bola korytnačka?  

Where were you at lunchtime? – Kde si bol / bola počas obeda?  

Where were you in the morning / in the afternoon / in the evening? – Kde si 

bol / bola ráno (doobeda) / popoludní / večer?  

Where were you last night? – Kde si bol / bola včera večer?  

Where were you on Saturday morning / afternoon? – Kde si bol / bola              

v sobotu ráno (doobeda) / popoludní?  

Where were you yesterday morning / afternoon / evening? – Kde si bol / bola 

v sobotu ráno (doobeda) / popoludní / večer?  

Where were you yesterday? – Kde si bol / bola včera?  

Who has an old bike? – Kto má starý bicykel?  

Who’s your favourite singer? – Kto je tvoj obľúbený spevák?  

Whose tortoise is it? – Čia je to korytnačka?  

You can put a car and a bicycle here. – Môžeš sem dať auto a bicykel.  
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Prehľad gramatiky

Minulý čas, sloveso “to be” (byť) v minulom čase.  
 

Sloveso “to be” (byť) v prítomnom a v minulom čase: 
 

prítomný čas    minulý čas 

Jednotné číslo (singulár)  

I am – ja som    I was – ja som bol 

You are – ty si    You were – ty si bol 

He / she / it is – on / ona / ono je He / she / it was – on / ona / ono bol / 

bola / bolo 
 

Množné číslo (plural)  

We are – my sme    We were – my sme boli 

You are – vy ste    you were – vy ste boli 

They are – oni sú    they were – oni boli 
 

Oznamovacia veta 

Jednotné číslo (singulár)  

I was at a concert on Saturday evening. – (Ja) som bol na koncerte v sobotu 

večer. 

You were at a concert on Saturday evening. – (Ty) si bol na koncerte v sobotu 

večer.  

He / She was at a concert on Saturday evening. – (On / Ona) bol(a) na koncerte 

v sobotu večer. 
 

Množné číslo (plurál)  

We were at a concert on Saturday evening. – (My) sme boli na koncerte             

v sobotu večer.  
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You were at a concert on Saturday evening. – (Vy) ste boli na koncerte v sobotu 

večer.  

They were at a concert on Saturday evening. – (Oni, Ony) boli na koncerte          

v sobotu večer.  
 

Otázka 

Otázku tvoríme zmenou slovosledu.  

Jednotné číslo (singulár)  

Was I at a concert on Saturday evening? – Bol som (ja) na koncerte v sobotu 

večer?  

Were you at a concert on Saturday evening? – Bol si (ty) na koncerte v sobotu 

večer?  

Was he / she at a concert on Saturday evening? – Bol / Bola (on / ona) na 

koncerte v sobotu večer?  
 

Množné číslo (plurál)  

Were we at a concert on Saturday evening? – Boli sme (my) na koncerte             

v sobotu večer?  

Were you at a concert on Saturday evening? – Boli ste (vy) na koncerte              

v sobotu večer?  

Were they at a concert on Saturday evening? – Boli (oni / ony) na koncerte         

v sobotu večer?  
 

Skrátená odpoveď 

Jednotné číslo (singulár)  

pozitívna                       negatívna 

Yes, I was. – Áno, bol som.          No, I wasn’t. – Nie, nebol som.  

Yes, you were. – Áno, bol si.                                   No, you weren’t. – Nie, nebol 

si.  



67

Poznámky

Yes, He / she was. – Áno, (on/ona) bol(a).          No, He / she wasn’t. – Nie, (on 

/ ona) nebol(a). 
 

Množné číslo (plurál)  

pozitívna                       negatívna 

Yes, we were. – Áno, boli sme (my).                    No, we weren’t. – Nie, neboli 

sme (my). 

Yes, you were. – Áno, boli ste (vy).                      No, you weren’t. – Nie, neboli 

ste (vy). 

Yes, they were. – Áno, boli (oni, ony).                 No, they weren’t. – Nie, neboli 

(oni, ony). 
 

V prípade, že potrebujeme použiť v otázke opytovacie zámeno, toto opytovacie 

zámeno kladieme na prvé miesto.  

Where were you yesterday morning? – Kde si bol v včera ráno?  

What materials were buildings made of? – Z akých materiálov boli vyrobené 

budovy?  



Slovná zásoba
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Poznámky

8 Weather
amazing (adj) /əˈmeɪ.zɪŋ/ - úžasný, udivujúci 

anything (pron) /ˈen.i.θɪŋ/ - nič, čokoľvek 

basement (n) /ˈbeɪs.mənt/ - pivnica 

best (adj) /best/ - najlepší 

best (adv) /best/ - najlepšie 

birthday party (n) /ˈbɜːθdeɪ ˈpɑːti/ - narodeninová oslava 

blizzard (n) /ˈblɪz.əd/ - snehová búrka, chumelica 

cloudy (adj) /ˈklaʊ.di/ - oblačný, zamračený 

cold (adj) /kəʊld/ - chladný, studený 

eland (n) /ˈiːlənd/ - africká antilopa 

everyone (pron) /ˈev.ri.wʌn/ - každý, všetci 

fantastic (adj) /fænˈtæs.tɪk/ - skvelý 

festival (n) /ˈfes.tɪ.vəl/ - festival 

foggy (adj) /ˈfɒɡ.i/ - hmlistý 

hooray (exl) /həˈreɪ/  - hurá 

hot (adj) /hɒt/ - horúci 

hot-air balloon (n) /hɒtˈeə bəˌluːn/ - teplovzdušný balón 

hurricane (n) /ˈhʌr.ɪ.kən/ /ˈhʌr.ɪ.keɪn/ - hurikán 

land (adj) /lænd/ - suchozemský 

land (n) /lænd/ - pevnina, zem 

lightning (n) /ˈlaɪt.nɪŋ/ - blesk, blýskanie 
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Frázy a vety

middle (n) /ˈmɪd.əl/ - stred 

opening party (n) /ˈəʊpnɪŋ ˈpɑːti/ - otváracia párty 

quicker (adv) /ˈkwɪkə/ - rýchlejšie 

rainstorm (n) /ˈreɪn.stɔːm/ - lejak 

rainy (adj) /ˈreɪ.ni/ - daždivý, upršaný 

snowman (n) /ˈsnəʊ.mæn/ - snehuliak 

snowy (adj) /ˈsnəʊ.i/ - snežný, snehový 

so (conj) /səʊ/ - tak, a tak 

sunny (adj) /ˈsʌn.i/ - slnečný 

though (conj) /ðəʊ/ - hoci, i keď 

thunder (n) /ˈθʌn.dər/ - hrom, hrmenie 

tornado (n) /tɔːˈneɪ.dəʊ/ - tornádo 

warm (adj) /wɔːm/ - teplý 

weather (n) /ˈweð.ər/ - počasie 

wet (adj) /wet/ - mokrý 

windy (adj) /ˈwɪn.di/ - veterný 

Adventure playground – ihrisko dobrodužstiev 

After we see this. – Potom ako uvidíme toto.  

Anna wants to be on TV. – Anna chce byť v televízii.  

At four o’clock – o štvrtej 

Best wishes. – Všetko dobré.  

Can you see what it is? – Vidíš čo to je?  
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Choose weather or places in a building. – Vyber počasie alebo miesta                

v budove.  

Do you like cold weather? – Máš rád chladné počasie?  

Elands eat grass and are land animals. – Africké antilopy jedia trávu a sú 

suchozemské zvieratá.  

Email me soon. – Pošli mi email čoskoro.  

False! It was cold and rainy! – Nesprávne! Bolo chladno a daždivo! 

How are you? – Ako sa máš?  

Hurry up, we’re late! – Ponáhľaj sa, meškáme.  

I like taking photos of the balloons. – Rád fotím balóny / rád robím fotky 

balónov.  

I want to be on TV! – Chcem byť v televízii! 

I was at the Sapporo Snow Festival with my family. – Bol(a) som na Festivale 

snehu v Sapporo so svojou rodinou.  

I’m eleven now. – Teraz mám 11 rokov.  

I’m fine. – Mám sa dobre.  

It goes above the sea, then on the land. – Ide ponad more, potom na pevninu.  

It was a cold and snowy day. – Bol chladný a zasnežený deň.  

It was cold and cloudy. – Bolo chladno a zamračené.  

It was cold and foggy. – Bolo chladno a hmlisto.  

It was cold and rainy yesterday. – Včera bolo chladno a daždivo.  

It was cold and rainy. – Bolo chladno a daždivo.  

It was cold and snowy. – Bolo chladno a snežilo.  

It was my birthday on Saturday. – V sobotu som mal narodeniny.  

It was warm and rainy. – Bolo teplo a daždivo.  

It was warm and windy. – Bolo teplo a veterno.  
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It’s a cone-shaped storm above the land. – Je to búrka v tvare kužeľa and 

krajinou. 

It’s a snow building. – To je snehová budova.  

It’s cold and snowy. – Je chladno a sneží.  

It’s fantastic. – To je fantastické.  

It’s got an eye. – Má oko (stred hurikánu).  

It’s hot and sunny today. – Dnes je horúco a slnečno.  

It’s really big and there are lots of amazing snow sculptures. – Je naozaj veľký 

a je tam mnoho úžasných snehových sôch.  

It’s Saturday today! – Dnes je sobota!  

Last night – včera večer / minulú noc 

Look at picture a. What was the weather like? – Pozri na obrázok a. Aké bolo 

počasie?  

Look at picture b. Was it sunny? – Pozri na obrázok b. Bolo slnečno?  

Look at picture c. Where was she? – Pozri na obrázok c. Kde bola?  

Look at picture d. Was he at the beach? – Pozri na obrázok d. Bol na pláži?  

Look! There’s an owl. – Pozri! Tam je sova.  

My birthday was great. – Moje narodeniny boli skvelé.  

No, I don’t. I like hot weather. – Nie, mám rád teplé počasie.  

No, it wasn’t. It was cold and rainy. – Nie, nebolo. Bolo chladno a daždivo.  

No, it wasn’t. It was hot and sunny. – Nie, nebolo. Bolo teplo a slnečno.  

OK, we have time. – OK, máme čas.  

On Sunday I was at the Bristol hot-air balloon festival with my family. –           

V nedeľu som bol na bristolskom festivale teplovzdušných balónov so svojou 

rodinou.  

Our adventure playground is ready! – Naše ihrisko dobrodružstiev je hotové! 
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Please, come to the opening party on Saturday at four o’clock. – Prosím, 

príďte na našu otváraciu party v sobotu o štvrtej.  

Snow festival – festival snehu 

So, we can go out and play. – Takže, môžeme ísť von a hrať (sa).  

Swimming competition. – Preteky v plávaní.  

Talent show – talentová šou 

Thank you for your hard work! – Ďakujeme za tvoju ťažkú prácu! 

The adventure playground is now open! – Ihrisko dobrodružstiev je teraz 

otvorené!  

The adventure playground is ready. – Ihrisko dobrodružstiev je hotové. 

The balloon festival is every August. – Festival balónov je vždy v auguste / 

každý august.  

The festival’s really big and there are lots of beautiful hot-air balloons. – 

Festival je naozaj veľký a je tam veľa nádherných teplovzdušných balónov.  

The middle of a hurricane is called its eye. – Stred hurikánu sa nazýva oko.  

The party starts at five o’clock. – Párty začína o piatej.  

The party’s on Sunday. – Párty je v nedeľu.  

The snow festival is beautiful at night too. – Festival snehu je nádherný aj         

v noci.  

The snow festival is every April. – Festival snehu je každý rok v apríli.  

The snow festival is every year in February. – Festival snehu je každý rok vo 

februári.  

The weather’s usually hot and sunny. – Počasie je obyčajne teplé a slnečné.  

There are also snow animals and lots of snowmen. – Je tam tiež veľa zvierat zo 

snehu a snehuliakov.  

There’s a blizzard with lots of snow. – Je snehová búrka s veľkým množstvom 

snehu.  



73

This is a photo of my favourite snow sculpture this year. – Toto je fotka mojej 

obľúbenej snehovej sochy tento rok.  

This is a snow family! – Toto je snehová rodina! 

This weather’s cloudy and very rainy. – Počasie je chladné a veľmi daždivé.  

This weather’s snowy and very cold. – Je chladné počasie a sneží.  

Today it’s cold and snowy. – Dnes je chladno a sneží. 

Today it’s hot and sunny. – Dnes je teplo a slnečno.  

Tom says thank you. – Tom hovorí ďakujem / Tom odkazuje, že ďakuje.  

TV programme – televízny program  

Was it cloudy on Monday? – Bolo v pondelok zamračené?  

Was it cold and foggy on Tuesday? – Bolo v utorok chladno a mrholilo?  

Was it cold? – Bolo chladno?  

Was it hot / snowy / windy? – Bolo horúco / snežilo / veterno?  

Was it hot and cloudy on Monday? – Bolo v pondelok teplo a zamračené?  

Was it hot and rainy on Thursday? – Bolo vo štvrtok teplo a daždivo? 

Was it hot and sunny on Friday? – Bolo v piatok teplo a slnečno?  

Was it hot and sunny on Monday? Yes, it was / No, it wasn’t. – Bolo v 

pondelok teplo a slnečno? Áno, bolo / Nie, nebolo.  

Was it hot and sunny on Saturday? – Bolo v sobotu teplo a slnečno? 

Was it rainy on Saturday? Yes, it was. – Bolo v sobotu daždivo? Áno, bolo.  

Was Lucy / Mile in the attic / in the basement? – Bola Lucy / Mile v podkroví / 

v pivnici?  

Was the bike in the garage? – Bol bicykel v garáži?  

Was the parrot in the kitchen? – Bol papagáj v kuchyni?  

We can go out and play. – Môžeme ísť von a hrať (sa).  

Weather diary – zápisky o počasí 
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Welcome, everyone, and thank you for your hard work! – Vitajte všetci             

a ďakujem za vašu ťažkú prácu! 

Well done, everyone! – Výborná práca, vy všetci!  

What can you do at the festival? – Čo môžete robiť na festivale?  

What can you see there? – Čo tam môžete vidieť?  

What festivals do you have in your country? – Aké festivaly máte vo vašej 

krajine?  

What time does the birthday party start? – O koľkej začína narodeninová 

party?  

What time does the party start? – O koľkej začína párty?  

What type of weather would you like to write about in a story? – O akom type 

počasia by si rád / rada napísal / napísala vo svojom príbehu?  

What was the weather like last night? – Aké bolo počasie včera večer? 

What was the weather like yesterday morning? – Aké bolo počasie včera 

ráno?  

What was the weather like yesterday? – Aké bolo včera počasie?  

What’s Jane’s favourite festival? – Aký je Janin obľúbený festival?  

What’s the weather like around the world? – Aké je počasie vo svete?  

What’s the weather like in Africa today? – Aké je dnes počasie v Afrike? 

What’s the weather like today? – Aké je dnes počasie?  

What’s the weather like? – Aké je počasie?  

What’s your favourite festival? – Aký je tvoj obľúbený festival?  

When does the film start? – Kedy začína film?  

When is it? – Kedy to je?  

When’s your birthday? – Kedy máš narodeniny?  

Where was the cat / dog / gorilla / penguin? – Kde bola mačka / pes / gorila / 

tučniak?  
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Work hard and try your best. – Pracuj usilovne a snaž sa ako sa dá.  

Wow! This is fantastic. – No teda! To je fantastické.  

Yasuko likes the snow festival. – Yasuko má rada festival snehu.  

Yasuko was at the snow festival with her friends. – Yasuko bola na festivale 

snehu s priateľmi.  

Yasuko’s birthday was on Sunday. – Yasuko mala narodeniny v nedeľu.  

Yesterday afternoon – včera popoludní 

Yesterday at half past twelve – včera o pol jednej 

Yesterday evening – včera večer 

Yesterday morning – včera ráno / včera dopoludnia 

You can fly in a hot-air balloon. – Môžeš lietať v balóne.  

You can see lots of snow sculptures at the festival. – Na festivale snehu môžeš 

vidieť veľa snehových sôch.  

Poznámky
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Prehľad gramatiky

Poznámky

Minulý čas slovesa “to be” so zámenom “it”  
 

Táto forma sa používa napr. pri vyjadrení počasia – It was cold and rainy 

yesterday. Minulý čas tvoríme pomocou slovesa “to be” (pozri lekciu 7).  
 

It’s hot and sunny today. – Dnes je pekne a slnečno.  

It was cold and rainy yesterday. – Včera bolo chladno a daždivo.  

It was hot and sunny on Monday. – V pondelok bolo teplo a slnečno.  


